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Cislo programu: SKO7 Cislo Projektu: GI101006 Cislo Zmluvy: 988/2014

Elanok 1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Spravca programu:
Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Pravna forma: rozpoétovd organizacia
ICO: 00151513
DIC: 2020845057
Statutdrny orgdn: Ing. Jan Krak, generdlny riaditel sekcie bilateralnych financnych nastrojov
Uradu vlady SR, splnomocneny veducim Uradu vlady SR na zaklade
Plnomocenstva ¢. 12/PL/1/2014 zo dria 11. juna 2014
1.2. Prijimatel:
Nazov: VSV GROUP, s.r.0.
Sidlo: MIadeznicka ulica 108, 017 01 Povaiska Bystrica
Pravna forma: spoloénost s ru¢enim obmedzenym
ICo: 46520147
DIC: 2023444676
Zapisany: v OR SR, oddiel: Sro, viozka ¢. 28913/R
Statutdrny organ: Dalida Danailov Hatapkova, konatelka
Projektovy ucet: SK17 7500 0000 0040 2035 6897
1.3. Partner2:
N&zov: URBARI, s.r.0.
Sidlo: Trojiéné namestie 185, 027 44 Tvrdosin
Pravna forma: spoloénost s ruenim obmedzenym
ICO: 36373940
DIC: 2020128836
Zapisany: v OR SR, oddiel: Sro, vloZka & 10541/L
Statutdrny orgdn: Bc. Mariana Ciémanova, konatel
1.4. Partner3:
Nazov: Green Energy s.r.o.
Sidlo: Pod Velingom 257, 027 44 Tvrdosin
Pravna forma: spoloénost s ru¢enim obmedzenym
1Co: 45452369
DIC: 2023011001
Zapisany: v OR SR, oddiel: Sro, vloZka €. 52675/L

Statutarny orgdn:

Michal Paéat, konatel
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UVODNE USTANOVENIA

Mﬂwﬂcﬂm .w:.mxé :\_Mm?uqm__m_ tato Zmluvu podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
odny zakonnlk v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych medzindrodnych zmluv:

2.1.1. _,_M_..m_S‘o_S:n__._B 0 porozumeni pre implementdciu Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014
Mmmumnw Nmospmdmﬂoqw:n_.__A_._.._:(H.:ﬁ”cna:m medzi Slovenskou republikou a Nérskym krafovstvom dna
2 . n e eni _._mm orsich zmien, podla ktorého Urad vlady Slovenskej republiky pini funkciu
; mqo\ _.._m o A ontaktného bodu a vykondva ulohy Spravcu programu pre program JZelené
inovacie v priemysle” (dalej len , Program”),

2.1.2. mqomqmaocm dohoda uzatvorena medzi Ministerstvom zahraniénych veci Norskeho krélovstva a
cﬁmao‘:,_ ,,.._m_u:\,1 m_oé_._m_a_. republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu
Zelené ,__._ou,_mn_m v priemysle dia 6.11.2012 (dalej len ,Programovd dohoda“), ktord
stanovuje vysku finanéného prispevku na Program z Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 -
2014 (dalej len ,NFM") a vysku spolufinancovania Programu zo §tatneho rozpoctu Slovenskej
republiky, ako aj prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizdcii Programu.

xmm._nmn_m vqcm.m_ag.. vramci programu financovaného z NFM je okrem medzindrodnych zmlav
a <mwo_“_m.ﬁ_._m Nm<m~=.¢n: pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurépskej unie (dalej aj
:.mm_m_mn:___m SR a EU“) upravend aj predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrani¢nych veci Nérskeho
rﬁmﬂqmzm (dalej len ,MZV NK“) v silade s Dohodou medzi Nérskym kralovstvom a Eurépskou tniou
o Norskom financnom mechanizme 2009 - 2014 a predpismi, ktoré vydal Ndrodny kontaktny bod alebo
Certifikaény orgadn v sulade s materidlmi schvélenymi viddou SR. Stbory tychto predpisov tvoria Pravny
ramec NFM a Pravidla implementdcie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zaviznych pravnych
predpisov, avsak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodr¥iavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zdklade Ziadosti o projekt, registrovanej pod cislom
7752/2013/ORINFM a 3575/2014/ONG verzia ¢. 2 (dalej len ,Ziadost o projekt”), ktori predlozil
Prijimatel v rdmci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt — kod vyzvy GII01 (dalej len ,Vyzva“) a po jej
schvdleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového

mqm:mc na realizaciu projektu s nazvom ,Bioplynovd stanica a zelené logistické centrum Tvrdosin®,
ktorému bolo pridelené Cislo GII01006 (dalej len ,,Projekt”) za podmienck stanovenych v tejto Zmiuve.

z.m poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny ndrok. PInenie poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvaZené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatefom
Spravcovi programu,.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich
vzajomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky. Tdto Zmluvu je potrebné vykladat tie} so

zretefom a v nadviznosti na Pravny ramec NFM a Pravidld implementécie.

aes

Tato Zmluva obsahovo vychadza zinformdcii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Sprivcovi programu alebo inym osobam poverenym Spravcom
programu v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmi v Ziadosti o projekt a pogas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, e tato Zmluva vychéddza zo skreslenych, nepresnych, netiplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a tmyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spravca programu je oprdvneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavizuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POIMOV

Pojmy pouiité v tejto Zmluve su definované v ¢lanku 1 V3eobecnych zmluvnych podmienok a/alebo v
Pravnom ramci NFM a/alebo v Pravidldch implementacie. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany
odli$ne ako v Prdvnom ramci NFM alebo v Pravidlach implementdcie, na (cely tejto Zmluvy sa bude
vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Tadto Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohach oznacuje ako ,Projektovd zmluva”
Neoddelitelnt sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné <<x_mn.mm
v stvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:
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Priloha & 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu”,

Priloha & 2 Vieobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texte oznacované ako ,Vseobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP,

Projektova Zmluva vratane vietkych priloh sa v texte oznatuje ako ,,Zmluva“.

UCEL ZMLUVY

jiimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Sprdvca programu za

Ugelom tejto Zmluvy je zabezpecit, aby Prijima
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM a Statneho rozpottu Slovenskej republiky,

a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciela Programu a jeho vystup

ov ustanovenych v Programovej dohode,

ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov NFM, ktoré su vymedzené v ¢lanku 1.2 Nariadenia o implementacii NFM
2009-2014 prijatého diia 11. februédra 2011 MZV NK v zneni neskorgich zmien (dalej len , Nariadenie®).

Clanok 5.

5.1.

5.2.

Clanok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn a vymedzenie zmluvnych

podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi, za icelom

zabezpeéenia realizécie Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realiziciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci NFM, v
Pravidlich implementéacie a v sulade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit realizaciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s ciefom zabezpedit maximalny
azitok pre ciefové skupiny Projektu pofas Doby udriatefnosti projektu, a za tymto Gcelom prijat
Projektovy grant vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci
NFM, v Pravidlach implementacie a v stlade s legislativou SR a EU.

EPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavézuje zabezpecit, aby bol v ramci Projektu dosiahnuty Ciel projektu podla bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podfa bodu
2.9 a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu a aby boli dosiahnuté véetky cielové hodnoty definovanych
indikatorov podfa bodu 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vietky cielové hodnoty Specifickych
indikatorov, ak su stanovené vbode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato véetko v sulade
s harmonogramami realizécie projektu podla bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Polozkovy Rozpotet projektu je 3pecifikovany v bode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
Rozpoéet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj daliie detailné informacie o Projekte, najmd o
spbsobe jeho realizacie a o udrzani Vysledkov projektu, ktoré nie su uvedené priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktualnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavizuje realizovat Projekt spolocne s partnerom, resp. partnermi, ktori su $pecifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len Partner”). Vztahy medzi Prijimatelom a kaidym
Partnerom su vsulade sé&ankom 6.8 Nariadenia a¢ldnkom 3.3. Programovej dohody upravené
osobitnou zmluvou — Partnerskou dohodou 3pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu
(dalej len ,Partnerskd dohoda“), ktora upravuje najma préva a povinnosti kazdého Partnera pri
realizacii Projektu (vratane jeho zodpovednosti) a maximélnu vySku Projektového grantu, ktoru je
Prijimatel opravneny previest kazdému Partnerovi na realiziciu Vysledkov projektu.

Prijimatel sa zavizuje zabezpecit:
6.4.1. realizaciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na utet kaidého Partnera, 3pecifikovany
v Partnerskej dohode v maximalnej vyske podfabodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a nasledne podla schvalenych Priebeinych spriv o projekte, ato v lehote do patnastich (15)
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kalendarnych dni odo dia pripisania kazdej zalohovej platby, resp. refundacie na Projektovy
aget; maximalna celkova vySka sumy Projektového grantu, ktora bude prevedend kazdému
Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového grantu uréeného pre kazdého Partnera podla
bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zuctovanie Opravenych vydavkov vynaloZenych kazdym Partnerom prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. pouiitie Projektového grantu kaidym Partnerom vylutne na realizaciu Vysledkov projektu
a v stlade s Partnerskou dohodou, s Pravnym rdmcom NFM a s Pravidlami implementacie.

Prijimatel zabezpeti, aby zmluvny vztah zalozeny Partnerskou dohodou a jeho realizacia poéas ucinnosti
tejto Zmluvy prebiehala v sulade s platnou nérodnou legislativou, a legislativou EU o verejnom
obstarévani, ako aj €lankom 7.16 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel povinny vopred
predloZit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp-
ustanovenia Partnerskej dohody podia Zlanku 6.8.2. Nariadenia, tato zmena méze nadobudnut Gginnost
najskor nasledujici deri po dni verejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmltv, ktorym sa

meni odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Sprévcovi
programu oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich déinnosti.

Oprévnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatefom.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora, podla &lanku 7.13.3. Nariadenia, potvrdzujica, Ze
narokované vydavky vznikli v silade s Nariadenim, narodnou legislativou a Gétovnymi predpismi krajiny
Partnera, ktorého primarne sidlo je v Prispievatelskom 3tdte, je povaZovana za dostatoéné preukdzanie
nakladov vzniknutych Partnerovi.

Prijimatel vo vzfahu k Spravcovi programu zabezpedi abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a asové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych &asti Projektu,
2a realizaciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrianie Rozpottu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a vysledkov projektu, ciefovych hodnét indikatorov, za prevod
prisliichajucej Casti Projektového grantu kaidému Partnerovi, za zG&tovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti ka?dého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a stvisiacich s touto Zmluvou riadne a véas. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost jednotlivych Partnerov voéi Prijimatefovi alebo voci ostatnym Partnerom podfa
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel’ v omeskani s plnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Sprivca
programu vyzve vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho éast podfa bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyika sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedena v bode 2.1.1 Ponuky
na poskytnutie grantu. Maximdina vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela
a maximalna vyska sumy Celkowvych opravnenych vydavkov ka’dého Partnera je uvedena v bode 2.3
Ponuky na poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne Prijimatelfovi, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom rdmci
NFM av Pravidlach implementécie, Projektovy grant maximélne vo vyske sumy podfa bodu 2.1.2.
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vygka sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kaidého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu. Vyska sumy Projektového grantu Prijimatefa
asumy Projektového grantu kaidého Partnera sa pocita zvIast z Celkovych opravenych vydavkov
Prijimatela a zvlat z Celkovych opravenych vydavkov ka?dého Partnera podla miery grantu stanovenej

v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

&
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Vyska sumy spolufinancovania projektu je uvedena vbode 2.1.5 ponuky na poskytnutie grantu a

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit Spolufinancovania projektu vo vyske _,‘.o%_m.coacm.p‘m _uosc_g\:m

poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vy3ka sumy Celkovych opravnenych vydavkov, najma, nie viak vyluéne, z dévodu urcenia
Finanénej korekcie podia bodu 13.2 VZP, miera grantu podla bodu 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu
sostane nezmenend. Aktudlna vyska sumy Projektového grantu 2 spolufinancovania projektu sa
nasledne vypodita z upravenych Celkovych opravnenych vydavkov podfa miery Projektového grantu.
Koneéna vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizciu Projektu sa uréi na zaklade
skutoéne vynalozenych opréavnenych vydavkov Prijimatela a kaZzdého Partnera, aviak maximalna vy3ka
Projektového grantu uvedend vbode 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera
Projektového grantu uvedena v bode 2.1.4 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom
pripade prekrocena.

Prijimatel berie na vedomie a suhlasi, Ze ustanoveniami tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
programu alebo inej Opravnenej osoby uréit Finanénu korekciu podla &lanku 13.2 VZP, ktorou sa zniii
maximalna vyika sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

Opréavneny vydavok méze byt Prijimatefom a kaidym Partnerom uhradeny zo zdrojov Projektového
grantu len do vy3ky podfa miery grantu stanovej v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Defl zadatia realizacie Projektu sa zhoduje s diiom nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na poskytnutie grantu nie je stanoveny iny datum.

Planovany termin ukoncenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.
Prijimatel je opravneny realizovat Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zatina podla bodu
8.1 tohto &lanku a konéi najneskor podla bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,,Obdobie
opravnenosti vydavkov”). Vecné plnenie vydavku 3aj Finanéné plnenie vydavku musi byt zacaté
a ukong&ené (zrealizované) poCas Obdobia opravnenosti vydavkov.

Na vydavky, ktorych Vecné pinenie vydavku bolo ukonéens, a s ktorymi suvisiaci Gétovny doklad bol
vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti vydavkov, moze Spravca programu prihliadat, za
predpokladu, Ze Finanéné plnenie vydavku bolo ukonéené do 30 dni od uplynutia posledného dna
Obdobia opravnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované poéas Obdobia opravnenosti vydavkov.
Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s Dobou realizacie projektu, ak v tejto Zmluve nie je
stanovené inak. Ak je Obdobie opravnenosti vydavkov predizené, prediiuje sa aj Doba realizicie
projektu, pricom ide o Podstatni zmenu Projektu.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavdzuje ukontit Projekt riadne a vcas. Projekt je ukonceny riadne a véas, ak sa dosiahnu
vietky poiadované Vystupy projektu a Vysledky projektu, vratane naplnenia ich indikatorov, do
uplynutia posledného diia Doby realizicie projektu, Prijimatel predloii Spravcovi programu vyplnenu
Zavereénu spravu o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu,
Spravca programu schvali Zavere&ni spravu o projekte a zmluvné strany si vzajomne vyrovnaju vietky
zavizky, vratane finantného vysporiadania ainych pravnych narokov zmluvnych strén, vyplyvajucich
z tejto Zmluvy a vieobecne z4vaznych pravnych predpisov SR.

Ak Projekt nebol ukongeny do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel
sa zavazuje dokondit Projekt z Dodatoénych viastnych zdrojov v primeranej lehote urcenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatefa s pinenim povinnosti dokoncit Projekt
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Spravcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu, resp. jeho &asti, vsulade s rozhodnutim MZV NK
podia bodu 7.14.6 Nariadenia.
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Spravca programu je opravneny Projekt ukoncit aj pred terminom ukonéenia Projektu, t.j. predcasne,
ato aj bez schvdlenia Zdveretnej spravy o projekte, najma, ale nie wluéne, zddévodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel neméZe pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nembdie poskytovat Prijimatefovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,

Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predéasného ukonéenia Projektu podla bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vrétit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo urcit
zatiatok a koniec Doby udriatefnosti projektu, pricom prihliada najmad na vysku poskytnutého
Projektového grantu a ciel Projektu. Ukoncenim Projektu kon&i aj Doba realizacie projektu.

Doba udriatelnosti projektu zagina plyn(t diiom schvalenia Zavere¢nej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udrZat vysledky Projektu a splnit podmienky stanovené v bode 6.1 Ponuky na
poskytnutie grantu poas Doby udriatefnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp. omedkania sa
Prijimatela s plnenim tejto povinnosti, je Prijimatel povinny vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho cast podfa bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Projektovy grant je moZné podla tejto Zmluvy pouiit len na realizaciu
skutoéne vzniknutych (vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
ktoré boli Prijimatefom néleZite deklarované v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu st povaZované vydavky (ndklady) podla kapitoly 7 Nariadenia
a ¢l. 11 Projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1. st uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktord bola schvdlend Spravcom programu
alebo zmenena v stilade s touto Zmluvou,

10.2.2. vznikli a splfaju kritéria opravnenosti podfa Prdvneho ramca NFM, najma clanku 7.2,
Nariadenia, Pravidiel implementacie a tejto Zmluvy,

10.2.3. vznikli potas Obdobia opravnenosti vydavkov v silade s legislativou SR a EU, resp. s

legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany v partnerstve, avsllade s
podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel berie na vedomie a suhlasi, Ze schvalenim Priebeinej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla
¢lanku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytni Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia 2 nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje oprdvnenost Deklarovanych vydavkov vsulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami implementécie as legislativou SR a EU, a vyhradzuje si pravo
rozhodnut, ¢i Deklarovany vydavok spiiia kritéria podfa bodu 10.2. tohto Elanku.

Prijimatel je povinny, a to kedykolvek pocas platnosti a uginnosti tejto Zmluvy, preukazat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v silade s touto Zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, s
Pravidlami implementdcie a s narodnou legislativou a legislativou EQ.

Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zakona . 222/2004 Z. z. o dani 2 pridanej hodnoty v zneni
neskorgich predpisov platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner oprévneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj $tatut z platitefa DPH na osobu, ktord nie je platitefom DPH, vyska
Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla bodu 7.3 Projektovej
zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner zmeni svoj Stattt z osoby, ktord nie je platitelom DPH na
osobu, ktora je platitefom DPH potas Obdobia oprdvnenosti vydavkov, maximalna vyika Projektového

grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla bodu 7.3 Projektovej zmluvy sa zniZi
o percentudlnu sadzbu DPH platni v case zmeny.

Clanok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

Poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho casti podla tejto Zmluvy predstavuje vo vztahu k Priji
alebo Partnerovi §tatnu pomoc, resp. pomoc de minimis, ak je to uveden

=
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Opravnené vydavky sa v ramci Logistickych centier a Zariadeni na vyrobu energie obmedzuju na:

11.1.1.stavebné prace,

11.1.2.ndkup nového zariadenia v celkovej ndkupnej cene.

Opravnené vydavky sa v ramci diverzifikacie do nepolnohospodarskych aktivit obmedzuju na:
11.2.1.nakup nového zariadenia v celkovej nakupnej cene

11.2.2.nakup poutitého zariadenia v celkovej nakupnej cene.

Za nové alebo poutité zariadenie sa na ucely tejto Zmluvy povazuje hmotny majetok s obstardvacou

cenou viac ako 1 700 EUR a predpokladanou dobou pouzitelnosti viac ako jeden rok, a nehmotny
majetok s obstardvacou cenou viac ako 2 400 EUR a predpokladanou dobou pouzitelnosti viac ako jeden

rok.

Prijimatel je povinny nové, ako aj pouiité zariadenie podfa bodu 11.1.2 a 11.2 (dalej aj ,Vynaté
zariadenie”) udriat vo svojom vlastnictve, pouzivat ho v prospech celkowych ciefov Projektu, riadne ho
poistit pre pripad poskodenia, napr. poziarom, odcudzenia a inych beznych rizik, ktoré je moZné poistit,
a to vietko pocas Doby realizicie projektu a po dobu najmenej 5 rokov nasledujucich po schvaleni
Ziveretnej spravy o projekte Sprdvcom programu. Prijimatel je zaroven povinny zabezpecit, aby
podmienky podla predchadzajicej vety dodrial kaidy Partner.

Prijimatel sa zavazuje vyclenit primerané finanéné prostriedky na udriatelnost Vyhatého zariadenia po
dobu najmenej 5 rokov nasledujticich po schvaleni Zivereénej sprivy o projekte Spravcom programu.
Pod vy&lenenim primeranych zdrojov na udriatelnost Vyhatého zariadenia sa rozumie, najma
vyélenenie finangnych prostriedkov v dostatoénej vyske, ktoré bude mat Prijimatel okamZite k dispozicii
na opravu a udribu Vyhatého zariadenia tak, aby Vyhaté zariadenie bolo moiné pouiivat v prospech

Cielov projektu. Prijimatel je zdroven povinny zabezpetit, aby podmienky podla predchadzajlcej vety
dodrial kazdy Partner.

Ak Vyhaté zariadenie nie je moiné pouzivat v prospech Ciefov projektu, Prijimatel je povinny, ak ho
Spréavca programu vyzve, vratit Spravcovi programu poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast.
Sprévca programu moze Prijimatela od povinnosti stanovenej v bode 11.5 oslobodit, a to vo vztahu ku
ktorémukolvek $pecifikovanému Vyhatému zariadeniu, ak ma vzhladom na vietky relevantné okolnosti
za to, 7e dalsie pouiitie Vyhatého zariadenia by vzhfadom na celkové Ciele projektu nesuiilo Ziadnemu
prospeénému ekonomickému dcelu.
Daléie osobitné pravidla pre opravn
grantu.

enost vydavkov st stanovené v bode 2.2 Ponuky na poskytnutie

@ Clanok 12. STATNA POMOC

asr

matelovi
é v bode 8 Ponuky na poskytnutie

grantu.

13.1:

Clanok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
body 3.5., 4.1, 4.2,,4.3,,4.4.,45,, 4.6.3.b) VZP sa nebudu aplikovat,

13.1.1.

13.1.2. nérok na prvi anasledne daldie zadlohové platby podfa bodu 3.2.1 a 3.2.2 VZP vznika
Prijimatelovi aZ po spineni povinnosti podia bodu 5.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3. ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kaZdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena

ho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
dpis v platnom zneni (vratane rekodifikdcii). Toto
denych v &anku 1 VZP podla bodu 3.1.

prislusny dokument v zneni je
predpis znamend prisluny préavny pre
ustanovenie nemd vplyv na vyklad pojmov uve
Projektovej zmluvy.
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Clanok 14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.
14.10.
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ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Prijimatel sa zavdzuje po doruéeni pisomnej vyzvy od Spravcu programu uzavriet so Spravcom
programu zmluvu o zriadeni zaloiného prava podfa ustanovenia § 151 a nasl. Obcianskeho zakonnika
(dalej len ,Zaloinid zmluvu®), ktorou sa v prospech Spravcu programu zabezpecia pohladavky vratane
ich prislu§enstva a sucasti, ktoré méZu Spravcovi programu alebo inemu organu Slovenskej republiky,
ktory vstupi na jeho miesto 24loiného veritela, vzniknut v budtcnosti z tejto Zmluvy, na jej zaklade
alebo na zaklade legislativy SR, a to bez ohladu na pravny dévod ich vzniku.

Prijimatel je povinny Zaloindi zmluvu podla bodu 14.1. tohto €lanku uzavriet sam ako zdloZca alebo
spologne s tretou osobou ako zaloZzcom.

Prijimatel moze Sprévcovi programu predlozit iné pisomne 2dokumentované zabezpecenie pripadnych
buducich pohladavok, ktoré je Spravca programu opravneny zamietnut a pozadovat zabezpecenie vo
forme podla bodu 14.1. tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa mozu dohodnut, Ze zalozné pravo sa bude zriadovat postupne. V takomto pripade je
jednou z podmienok poskytnutia dalej zalohovej platby a/alebo vyplatenia refundacie podla tejto
Zmluvy preukazanie zabezpecenia podfa bodu 14.1. alebo 14.2. tohto &ldnku, ato do wvysky uZ
poskytnutého Projektového grantu vratane platby, ktora sa ma poskytnut.

Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie ktorejkolvek zalohovej platby alebo refundacie
podla tejto Zmluvy uzatvorenim Zaloinej zmluvy podfa bodu 14.1. tohto ¢lanku a predlozenim originalu
dokladu so zapisom zdloiného prava v prospech Spravcu programu ako zaloiného veritela na prvom
mieste v ¢ase pred vyplatenim prvej zélohovej platby a v pripade postupného zabezpe€ovania buducej
pohladavky podfa bodu 14.4. tohto &lanku najneskor s predlozenou Priebeznou spravou o projekte
alebo Zavereénou sprévou o projekte. V pripade nespinenia zdvizku podla tohto bodu zo strany
Prijimatela je Sprdvca programu opravneny Priebeind spravu o projekte zamietnut a poZadovat
vratenie dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho casti.

Minimalna vy3ka zabezpecenia podfa bodu 14.1 tohto &ldnku nesmie byt niziia ako vyska Projektového
grantu poskytnutého na zéklade tejto Zmluvy, ato pocas celej doby platnosti a ucinnosti Zéloinej
zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnd inak.

Hodnota zalohu sa bude pravidelne prehodnocovat. Ak hodnota zalohu nebude zodpovedat vyske podla
bodu 14.7. tohto &anku, je Prijimatel povinny doplnif zabezpetenie na pévodne dohodnuty rozsah.

Pre pripad zriadenia zalozného prava v prospech Spravcu programu podfa bodu 14.1. tohto ¢ldnku sa
zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

14.8.1.  zaloina zmluva musi byt uzatvorend v pisomnej forme,

14.8.2. osoba zalofcu nemusi byt totoZnd s osobou Prijimatela,

14.8.3. predmetom zalohu modze byt hnutelna vec, nehnutelnd vec a ind majetkova hodnota, ktora je
prevoditelnd aje vo vlastnictve z4loicu alebo patri zaloicovi anebola financovana
z Projektového grantu,

14.8.4. predmetom zalohu moZe byt hnutelna vec, nehnutelna vec a ind majetkova hodnota, ktord je
prevoditelnd a je vo vlastnictve 23lozcu alebo patri zaloZcovi, bola financovana z Projektového
grantu, ak zaloZenie veci nie je v rozpore s Nariadenim,

14.8.5. z&loh moie byt vo vyluénom vlastnictve alebo v spoluvlastnictve za podmienok, Ze su znami

véetci podielovi spoluvlastnici zalohu, sucet hodnét ich spoluvlastnickych podielov tvori celok
(1/1) a so zriadenim zaloZného prava vietci spoluvlastnici ako zaloZcovia suhlasia.
Spravca programu musi byt zapisany ako zaloiny veritel prvy v poradi.
Prijimatel je povinny poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpegujucim zavazky Prijimatela, ktoré moiu
vzniknut v budicnosti z tejto Zmluvy, na jej 2aklade alebo na zaklade legislativy SR, a to pocas celej
doby platnosti a tcinnosti zaloZnej zmluvy ako aj zabezpedit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby,
resp. tretich oséb, ak je zdlohom zabezpetujucim zévazky Prijimatela podla tejto Zmluvy poisteny pocas
celej doby platnosti a ucinnosti zaloinej zmluvy.

Cislo program

14.11. Ak sa zmluvné s

&lanok 15.

15.1.
15.2.

15.3.

Clanok 16.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Clanok 17.

17.1.

17.2.
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trany nedohodnu inak, 24loind zmluvu, resp. zaloiné zmluvy vypraciva Spravca

programu, ktory uri aj sposob ohodnotenia zalohu.
pLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

T4to Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

T4to Zmluva je podia § 5a ods. 1 24kona & 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
smene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) povinne zverejiiovanou zmluvou
a nadobuda ucinnost diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitG ajej platnost a dcinnost koné& bud diiom uplynutia Doby
udriatelnosti projektu alebo driom uplynutia piatich rokov odo diia schvdlenia Zaverecnej spravy
o programe MZV NK, podla toho, ktord skutoénost nastane neskor. Spravca programu zverejni datum
schvalenia Zavereénej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

ZMENA ZMLUVY

Tato Zmluvu je moiné menit alebo doplriat len na zdklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokujui zmluvné strany najneskér do 30 pracovnych
dni od prijatia pisomného névrhu na zmenu.

Zmluvné strany st povinné riadit sa vidy aktudlnym znenim dokumentov, ktoré tvoria Pravny ramec
NEM a Pravidla implementacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak déjde kzmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov v ramci Pravneho ramca NFM a/alebo Pravidiel implementdcie, Spravca programu
uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www.eeagrants.sk. Za vyjadrenie suhlasu avole Prijimatefa byt viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povaiuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci vo vykonani
faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu. Ide najma o zasielanie
Priebeinych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto okamihu sa zmluvné
strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov.

Zmluvné strany sa dohodli, e zmena Zmluvy nie je potrebnad, ak ide ozmenu identifikacnych Gdajov

uvedenych v &lanku 1 Projektovej zmluvy av bodoch 1.1 a 1.2 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial
Tymto ustanovenim nie st dotknuté povinnosti

s

nemd za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela.
Prijimatela podla bodu 7.2.2.VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, Pravnym rsmcom NFM alebo Pravidlami
implementdcie, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavézuju
vzdjomnym rokovanim bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujticim zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou

a nahradzanym ustanovenim.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechddzaju aj na pravnych nastupcov zmliuvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa budd rie
nebude moiné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj s
v Slovenskej republike.

&t prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
por na vecne a miestne prislusny sud
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17.3. Tato Zmluva je vyhotovend v ésmych rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy st uréené pre

Prijimatela, jeden pre Partnera2, jeden pre Partnera3 a Styri rovnopisy st urcené pre Spravcu .

programu. PLNOMOCENSTVO
17.4. M\wmﬂrx n_o_e_.:mwi _ul_._.«:m.ﬂm_.m predkladané ‘mtﬁmqnocm programu BE_m:.Uﬁ. podpisané _.w:o Urad vlidy Slovenskej republiky

statutarnym organom a v pripade potreby preloiené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedns za so sidlom: Namestie slobody ¢. 1, 813 70 Bratislava

presnost prekladu a moZné désledky, ktoré mézu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu. 1CO:0015151 3 , -
17.5. Prijimatel najneskér sprwym oficidlne predloienym dokumentom dokladd uradne overeny v ktorého mene kona Ing. Igor Federi¢, vediici Cﬂmﬁ___..._.imaw Slovenskej republiky

podpisovy vzor tatutarneho organu. V pripade zmeny $tatutdrneho organu je Prijimatel povinny (dalej len ,.splnomocnitel™)

predloZit Sprévcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho organu bezodkladne, najneskér -ito spinomochijem

v lehote do 5 pracovnych dni odo dria Géinnosti zmeny. g
17.6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vaZna, text Zmluvy si Ing. Jana Kraka

riadne pretitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvdraji vtiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto
Zmluvou vyjadruji zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Prilohy Prajektovej zmluvy:

generalneho riaditela sekcie bilateralnych finané&nych nastrojov
narodeny: 27.11. 1979
trvale bytom: Letn4 5, 049 23 Nizna Slana
(d'alej len ..splnomocnenec™)

na vetky pravne ikony v mene splnomocnitela spojené s implementaciou finanéného :,_nn_‘dm:_N_.:.:
Eurépskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho finanéného mechanizmu vratane podpisovania

vietkych dokumentov a zmluv s tym suvisiacich a to najmaé:

Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, .
Priloha €. 2 Vieobecné zmluvné podmienky.

V Bratislave diia «X\..v. Q.N&&‘ ot VoA YERC Q:m_ﬁoamwﬁr
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VSV GROUP, s.r.0.

v zastupeni v zastupeni
Dalida Danailov Hatapkova

0L

Ing. Jan Krak

generdlny riaditel konatelka

4
i

..dia 03 2um V. L4EPS 2 drakta . 0

AT T @ﬁwa&ﬁw\.mag“z

URBARI, 3.1.0.

£ e S (rojitné néimestie 165

CO- 36373 940
URBARI, s.r.0.
v zasttpeni

Green Energy s.r.o.
v zastipeni
Michal Pucat

konatel

Bc. Mariana Ciémanova
Konatel
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schval'ovanie Interného manuél Narodného kontakiného bodu a jeho aktualizacie,

schval'ovanie Prirucky pre spravcu programu/prijimatela,
schvalovanie dalsich dokumentov metodologického charakteru vydavanych Narodnym

kontaktnym bodom,
schvalovanie névrhu vynimiek z prirudiek ausmerneni vydanych Nirodnym kontaktnym

bodom,
schval'ovanie Statitu monitorovacieho vyboru ako aj jeho zmien a doplnkov a vymentvanie

¢lenov monitorovacieho vyboru,

ustanovenie spravcov programov, odvolavanie spravcov programov a schval'ovanie navrhov
programov a ich pripadnych zmien pred ich predlozenim Vyboru pre finanény mechanizmus
EHP/ Ministerstvu zahrani¢nych veci Norskeho kral'ovstva,

podpisovanie dohéd o implementacii programu, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom
programu,

schvalovanie priebeznej finanénej spravy v ramci Fondu technickej asistencie,
odstihlasovanie navrhov na zmenu alokacii programovych oblasti, navrhov na presuny medzi
tymito oblastami a navrhov na vytvorenie novych programovych oblasti a predkladanie ich na
schvalenie Vyboru pre finanény mechanizmus EHP/ Ministerstvu zahraniénych veci Norskeho
kralovstva,

schval'ovanie interného manuélu sprévcu programu pre finanény mechanizmus EHP a Nérsky
finan&ny mechanizmus a jeho aktualizacie,

schval'ovanie nadvrhov vyziev a hodnotiacich kritérii,
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Eislo programu: SKO7 Cislo Projektu: G1101006 Cislo Zmluvy: 988/2014
priloha ¢. 1 k Projektove) zmluve Ponuka na poskytnutie grantu

PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

vymenlvanie a odvolavanie ¢&lenov vyberovych komisii, ktorych v zmysle programovej 1 IDENTIFIKACNE UDAJE:

dohody menuje spravca programu,

1.1 Identifikdcia Prijimatela:

- podpisovanie projektovych zmliv a ich pripadnych dodatkov,

oznamovanie prijimatelovi zdmer spriavcu programu odstupit’ od projektovej zmluvy, h |
. Priii o
1.1.1  Obchodné meno Prijimatela VSV GROUP, s.r.0.
Mladeznicka ulica 108
Adresa sidla: [ i
| | 11.2 dresa sidla 017 01 Povaiska Bystrica
wv_:wBOo:nzmo je povinny pri konani v mene splnomocnitel'a postupovat’ s nalezitou starostlivostou
a v stlade so vieobecne zaviznymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi predpismi 1.2 Udaje kontaktnej osoby:
splnomocnitela.
121 Meno a —u_.mmwe.mw_.non Dalida Imﬂ.mU_AOe__mm

Toto plnomocenstvo je udelené na dobu neuréitd, od 12. jiina 2014, tr-danailov@ i
petr.danailov@gmail.com

1.2.2  E-mail kontaktnej osoby:

7 Vbﬂw&\ 1.3 Identifikdcia Projektu:

:ml./_m@_, Federic¢ 1.3.1  Nazov Projektu: Bioplynova stanica a zelené logistické centrum Tvrdosin

vequch Uradu viady 13.2 Cislo Projektu: GI101006

Urad vlddy'§lgvenskej republiky 1.3.3 Nazov Programovej oblasti: Zelené inovécie v priemysle

1.3.4  Ciel (ciele) Projektu: Zvy$end tvorba zelenych pracovnych miest a rozvoj podnikania

1.3.5 Datum vydania rozhodnutia
o schvaleni Projektu:

136 Den zatatia realizacie Projektu: Den nadobudnutia ucinnosti Projektovej zmluvy

Plnomocenstvo v plnom rozsahu prijimam. 1.3.7 Planovany termin ukondenia 31.12.2015

Projektu:

V Bratislave dna \\‘\ juna 2014 o § 1.3.8 Komponent/opatrenie: Neuplatriuje sa.

V Bratislave diia 3\ jina 2014

4.6.2014

1.4 Identifikacia Partnerov

Ing. Jan Krak

o srierily ciadite? N e s ey e
sekcia bilateralnych finanénych nastrojov Bod Obchodné meno Partnera el dohoda ¢., uzavrety
Urad vlady Slovenskej republiky skiluaiEnn uzavreta dia | dia
T4 . j._o.z_ogmm_mw: Forest and _.m:a._m_,umvm.._.m.m_”::ﬁm 970167641
w i Amxom og landskap)(dalej len ako ,Partner1”) . 26.8.2014
1.4.2 URBARI, s.r.0. (dalej len ako .Partner2”) 36373940 4.8.2014
E143 _Green Energy s.r.0.(dalej len ako ,Partner3”) 145452369 4.8.2014

1.5 Dokumenty

1.5.1 Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovand podfa udajov poskytnutych Prijimatelom:
a) vo verzii ¢. 2 Ziadosti o projekt , Cislo spisu 7752/2013/ORINFM a 3575/2014/ONG
b) v Podrobnej hodnotiacej sprave zo dria 04.06.2014, ¢islo zaznamu 3575/22626/2014/0ONG

¢) vliste zo diia 4.8.2014, ktorym Prijimatel akceptoval tito Ponuku na poskytnutie grantu, vratane
priloh a ktory evidovany pod spisovym cislom 3575/2014/0ONG.

2  FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1  Suhrnné udaje

21.1  Celkové oprivnené vydavky Projektu nepresiahnu 2 634 255 eur.
2.1.2  Projektovy grant nepresiahne 1403 848 eur.




1'

Cislo Zmluvy: 988/2014

Cislo Projektu: GI101006 .
Ponuka na poskytnutie grantu

) Cislo programu: SK0O7
Cislo Zmluvy: 988/2014 priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve

Ponuka na poskytnutie grantu

Cislo programu: SK07 Cislo Projektu: G1101006

Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

2.6.5 Neuplatiiuje sa.
2.1.3  Neopravnené vydavky Projektu su 0 eur. 2.6.6  Neuplatriuje sa.
2.1.4 Miera Projektového grantu nepresiahne 53,29%. 2.6.7 Neuplatiiuje sa.
2515 Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov nepresiahne 1 230 407 eur.
2.1.6  Projektovy grant aj kazda jeho ¢ast je tvorens z prispevku prislusného finanéného mechanizmu 2.7 Neopravnené vydavky
a prispevku Statneho rozpoétu SR v pomere 85%/15%.
Neuplatiiuje sa.
2.2 Opravnenost vydavkov
2.2.1 - Vydavky nesmu byt realizované pred nadobudnutim tcinnosti Projektovej zmluvy. 2.8 Finanény plan — zhrnutie rozpoltovych kapitol
2.2.2  Vydavky musia byt zrealizované do 30. 04. 2016. . s i : @y o) ;
2.23 zmé_maso ' 2.8.1  Maximlne limity rozpoctovych kapitol Prijimatela a Partnerov (dalej len ako ,Subjekty”) si uvedené
2.2.4  Neuplatiuje sa. v eurdch v tabulke ¢. 1. ) . L ,
’ _ 2.8.2 Subjekty su opravnené prekrodit limity rozpoctovych kapitol i ::m:n;«nw uﬂ.owﬁ__nmg_.ﬁof__
2.3 Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov zinych Kapitol. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho 2 limitov rozpoctovych kapito
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. )
2.3.1  Celkové oprévnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 2 111 148 eur. 2.8.3  Presuny podla bodu 2.8.2 sa mowmm:h.:(um\ m_mnocmjc zmenu w..&o_ﬁ:.‘ ich kapitol inych Subjektov
23.2  Celkové oprdvnené vydavky Partneral nepresiahnu 99 938 eur. 2.8.4  Limity rozpoCtovych kapitol nie je moZné zvySovat presunmi z rozpoctovych kap y .
2.3.3  Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 189 133 eur.
2.3.4  Celkové opravnené vydavky Partnera3 nepresiahnu 234 036 eur. Tabulka €. 1
2.3.5  Neuplatiuje sa. Kapitola / Limit
2.3.6  Neuplatfiuje sa. rozpoétovej Prijimatel’ | Partnerl | Partner2 | Partner3 | Partnerd | Partner5 | Partner6 Spolu
2.3.7  Neuplatiuje sa. kapitoly
. 0 0 0 99 938
2.4 Rozdelenie Projektového grantu Mzdové naklady 0 99938 0 0
2.4.1 Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 1 055 574 eur. nwmﬁo,__:m ; . " . § 0 0 0
2.4.2  Projektovy grant Partneral nepresiahne 79 950 eur. :m_ﬂ_m% a
2.4.3  Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 151 306 eur. nahrady
2.4.4 Projektovy grant Partnera3 nepresiahne 117 018 eur. Sibliupzeiadesiz 0 0 189 133 | 234036 0 0 0 423 169
245  Neuplatiiuje sa.
2.4.6 Neuplatnuje sa. )
2.4.7  Neuplatfuje sa. Nakup ) 0 0 0 0 0 0 0 9
nehnutelnosti
2.5 Miera Projektového grantu Naklady na " 0 0 0 0 0 0 0
i material a zasoby
2.5.1  Miera Projektového grantu Prijimatela nepresiahne 50,00% 2z Celkovych opravnenych vydavkov -
Naklady na
Prijimatela. Sty sk 0 0 0 0 0 0 0 0
25.2 Miera Projektového grantu Partneral nepresiahne 80,00% 2 Celkovych opravnenych vydavkov HExHp e »
tovarov a sluZieb
Partneral.
2.5.3  Miera Projektového grantu Partnera2 nepresiahne 80,00% z Celkovych opravnenych vydavkov Publicita 0 0 0 0 0 0 0 0
Partnera2.
2.54  Miera Projektového grantu Partnera3 nepresiahne 50,00% Celkovych oprdvnenych vydavkov Naklady na 4G
Partnera3. stavebné prace - [2111148[ O 0 0 0 0 g b
2.5.5  Neuplatiiuje sa. sumarne
256 zmcu_m:”_:__,m sa. Nepriame g 0 0 0 0 0 0 0
2:57 Neuplatiuje sa. naklady
2.6 Spolufinancovanie Iné néklady 0 0 0 0 0 0 0 g
2.6.1 Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 1 055 574 eur, t.j. v pomere 40,07%z Celkovych Prispevky v 0 0 0 0 0 0 0 0
opravnenych vydavkov Projektu, naturaliach
2.6.2 Partnerl je povinny spolufinancovat Projekt vo vyike 19 988 eur, t.j. vpomere 0,76% z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. 2.9  Finanény plan - zhrnutie Vystupov projektu
2.6.3  Partner2 je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske 37 827 eur, t.j. v pomere 1,44% 2 Celkovych . ) ke &. 2
opravnenych vydavkov Projektu. 2.9.1  Maximalne limity Vystupov projektu su uvedené v eurach v tabulke €. 2.
2.6.4  Partner3 je povinny spolufinancovat Projekt vo vyéke 117 018 eur, L.j. v pomere 4,44% z Celkovych

opravnenych vydavkov Projektu.
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Cislo programu: SK07 Cislo Projektu: GII01006 Cislo Zmluvy: 988/2014 Cislo programu: SKO7 Cislo Projektu: GII01006 Cislo Zmluvy: mmmxmog
Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu priloha €. 1 k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu
2.9.2  Subjekty su oprdvnené prekrocit limity Vystupov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych _H Celkové mnozstvo biomasy poufitej v ramci projektu (t) . _ 25900 _
Vystupov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Vystupov projektu
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
2.9.3  Presuny podla bodu 2.9.2 sa povaiuju za sledovani zmenu Projektu. 3.2 Indikatory Vystupov projektu
2.9.4  Ustanovenia bodov 2.9.2 a 2.9.3 sa neuplatnia v ramci Vystupu projektu - Riadenie projektu, ak by sa _ s i 5 !
presunom prekrodil limit tohto Vystupu projektu. 3.21  Prijimatel je povinny zabezpetit, 7e cielové hodnoty indikatorov Vystupov projektu uvedené v tabulke
2.9.5  Cisté vydavky na riadenie nepresiahnu sumu O eur, ani podiel 0,00% na Skutoéne vynalozenych ¢. 5 budd dosiahnuté do datumu uvedeného v bode 2.2.2.
opravnenych vydavkoch Projektu uvedenych v Zavereénej spréave o projekte.
Tabulka €. 5
Tabufka Z. 2 . ‘ . Clefovd
. . : _ . T Bod Indikator Vystupu projektu hodnota
Vystupy projektu E.E.Mrn:u a) Pocet vytvorenych zariadeni na vyrobu energie vyuZivajucich E.o:,_mmc 1
Riadenie Projektu 0 b) Inétalovany vwkon zariadeni na vyrobu energie vyuZivajicich biomasu (MW) 0,8
4 — : . c) Pocet vytvorenych logistickych centier 1
Instalované zariadenia na vyrobu energie vyuZivajtce biomasu 0 Pocet vyrobcov biomasy podporenych s ciefom zvysit produkciu polnohospodarskej 1
Vytvorené logistické centrd 2345 184 d) biomasy
Podporend produkcia biomasy Podet novych ﬁmn::o_om:\.‘_.oin: postupov vratane systémov IT ~m<ma,m:mn: v . 3
189 133 e) prijimatelskom §tate ako vysledok transferu poznatkov od partnera prispievatelského
Zavedené poznatky Ndrskych expertov 99 938 Statu

2.10 Finanény plan — zhrnutie Vysledkov projektu 3.3  Indikatory Vysledkov projektu

3.3.1 Prijimatel je povinny zabezpeéit, Ze cielové hodnoty indikatorov Vysledkov projektu uvedené

2.10.1 Maximdlne limity Vysledkov projektu s uvedené v eurach tabulke &. 3. v tabulke ¢ 6 budi dosiahnuté do datumu uvedeného v bode 2.2.2.

2.10.2  Subjekty su opravnené prekro€it limity Vysledkov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych
Vysledkov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov Vysledkov projektu

; . . : ; Tabulka €. 6
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu i A
i . ika v Cielovd hodnota
2.10.3  Presuny podla bodu 2.10.2 sa povazujii za sledovani zmenu Projektu. ME_ w:a_”wwwmh_ﬁw“”“ nﬂ”_ﬂ“am_.% = :
2.10.4 Ustanovenia bodov 2.10.2 a 2.10.3 sa neuplatnia v rédmci Vysledku projektu - Riadenie proj o
projektu, ak by i - 3 i . 11
sa presunom prekrodil limit tohto Vysledku projektu. b) mw__nocm rocna uqo_n_crn_m mm:oe”__.:\ mn«mmo,wmdm_ _om_m:.nf:.. nm:qoq._. napr. drevna 11100
Stiepka, pelety, brikety, uréena na distribuciu externym odberatelom.
Tabulka ¢&. 3 c) Potet zazmluvnenych doddvatelov biomasy 3
P PR ¢ / 5 v NArskymi partnermi 1
Vysledky Projektu No%o_cmn:< = Limit Vysledku d) Pocet partnerskych dohdd uzatvorenych s Nérskymi p
realizdciu projektu . T
Riadenie projektu Prijimatel 4 3.4  Bilateralne indikdtory
Indtaldcia zariadeni na vyrobu energie vyuZivajucich biomasu Prijimatel 0 3.41  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty bilateralnych indikatorov uvedené v tabulke ¢. 7
ZvySenie produkcie biomasy vytvorenim logistického centra Prijimatel 2 345 184 budu dosiahnuté do détumu uvedeného v bode 2.2.2.
Podpora producentov biomasy Prijimatel 189 133 ‘ Tabulka €. 7
Posilnenie bilaterdlnej spoluprace Prijimatel Bod | Bilateralny indikator | Ciefova hodnota
Jimate 99 938 ] a) Pocet partnerskych dohdd v ramci sukromného sektoru prijimatelského Statu _ 1

3.5 Indikatory publicity
3  INDIKATORY PROJEKTU e

3.5.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v tabulke C. 8.

3.1  Indiktory Ciela projektu 3.52  Spravca programu je opravneny pozadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne Usilie o dosiahnutie
ciefovych hodnét uvedenych v tabulke €. 8.
3.1.1  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty indikatorov Ciela projektu uvedené v tabufke &. 4 3.53  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujticej zélohovej platby alebo zaverecnej
budu dosiahnuté do détumu uvedeného v bode 2.2.2. . platby splnenim podmienky podla predchadzajiceho bodu zo strany Prijimatefa.

3.54  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze budl zverejnené informacie o utvaroch zodpovednych za
Tabulka ¢. 4 realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
Bod | Indikdtor Ciela projektu Cielovd 3.5.5  Prijimatel je povinny z Dodatoénych vlastnych ~n§..o< zabezpecit:

hodnota . a) zorganizovanie najmenej jednej otvaracej konferencie Projektu,
8) Odhadovana produkcia biomasy (vratane elektrickej energie a tepla z biomasy ) v T) b) zorganizovanie najmenej jednej zdvereénej konferencie Projektu, . , .
2a rok Al ¢) zorganizovanie najmenej jedného dalsieho podujatia, ktorého ciefom bude informovat o Projekte,

b) Pocet novozavedenych environmentainych technoldgii 2 d) vytvorenie webovej stranky alebo podstranky osobitne venovanej prezentdcii informécii o Projekte v
<) Odhadovany pocet vytvorenych zelenych pracovnych miest 10 slovenskom aj anglickom jazyku,

e




Cislo programu: SK07
Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve

Cislo Zmluvy: 988/2014
Ponuka na poskytnutie grantu
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vytvorenie a financovanie organizacnej struktary alebo ustanovenie a financovanie kontaktnej osoby,

e)
zodpovednej za realizdciu opatreni pre publicitu a informovanost, ak tieto funkcie nevykonava ina
osoba zapojend do riadenia alebo rie3enia Projektu,

f) instalaciu bilboardov na vietkych fyzickych objektoch, infraitruktirnych prvkoch alebo miestach, kde
prebiehaju stavebné Cinnosti, ak tieto objekty, prvky alebo €innosti boli financované z verejnych
prostriedkov v sume vy$Sej ako 50 000 eur, v sulade s potziadavkami prilohy ¢. 4 Nariadenia,

g) indtaldciu pamitnych tabul, ktoré nahradia initalované bilboardy do 6 mesiacov od ukoncenia
Projektu, v salade s pofiadavkami prilohy ¢. 4 Nariadenia.

Tabulka ¢. 8
Typ indikatora . e s Potiatocna Cielova
Nazov indikatora Hidriats bt
Stupeni povedomia verejnosti, alebo cielovej skupiny o
Dopadovy indikator | realizacii projektu (na miestnej, regiondlnej alebo 0 75
narodnej urovni) v %
Vysledkovy indikator | Poget zrealizovanych informaénych stretnuti (konferencii, 0 3
mitingov, vystav atd’)
— Potet tlatenych informacénych materidlov (publikdcii,
Visledkoipidiicaey |00 "URCRNER IDDIMATIYER TS (P 0 100
letdkov a pod.)
Pocet uverejnenych ¢lankov, spotov, reportdii a inych
Vysledkovy indikdtor | medidinych vystupov v médidch na miestnej, regiondlnej 0 3
alebo narodnej Grovni
. avs ; j strank dstranky projektu
Vysledkovy indikator ”wm_“wﬂ”oﬂ webove] stranky / po Y P 0 200

4 HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU

4.1 Harmonogram poskytnutia finanénych prostriedkov
41.1 Spravca programu poskytne Prijimatefovi financné prostriedky podla harmonogramu uvedeného
v tabulke ¢.9.
Tabulka €.9
2 = ;i 5 Druhd Tretia Stvrtd Zavereind
i DlZka implementacie Prva zalohova ) . . 3 : ;
i Proiekt ath zalohova zalohovd zalohova platba
m Ll platba platba platba platba (refundacia)
12 — 18 mesiacov 40% 20% 20% 10% 10%
4.2  Prva zélohova platba

i
¥
L

1‘1‘

Cislo programu: SKO7
priloha €. 1 k Projektovej zmluve

4.2.1
4.2.2
4.2.3
4.2.4
4.2.5
4.2.6
4.2.7
4.3

43.1

4.3.2

433

43.4

4.4

441

4.4.2

4.43

Cislo Zmluvy: 988/2014
Ponuka na poskytnutie grantu
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Spravca programu poskytne Prijimatefovi prvi zalohovu platbu vo vyéke 40,00% z Projektového
grantu, ¢o predstavuje 561 539 eur.

Prijimatel prevedie tmnsm_.ocmm sumu z prvej zalohovej platby vo vyske 3,00% z Projektového grantu,
€o predstavuje 42 115 eur. vl

Prijimatel prevedie Partnerovi2 sumu z prvej zélohovej platby vo vyike 4,00% z Projektového grantu,
¢o predstavuje 56 154 eur. A,

Prijimatel prevedie Partnerovi3 sumu z prvej zélohovej platby vo vyske 3,00% z Projektového grantu,
co uqmamﬂmém 42 115 eur. \:\H n " I

Neuplatriuje sa. \\

Neuplatriuje sa. : L

Neuplatfiuje sa.

Harmonogram predkladania Priebeinych sprav o projekte

Prijimatel je povinny predliofit Priebeini sprdvu o projekte do 15 pracovnych dni od uplynutia
ka?dého Reportovacieho obdobia uvedeného v tabulke ¢.10.

Ak Projektova zmluva nadobudla Géinnost vdruhej polovici urcitého Reportovacieho obdobia,
Sprévca programu zl(¢i toto Reportovacie obdobie s nasledujticim Reportovacim obdobim.

Postup podla predchadzajiceho bodu sa mdze uplatnit aj v pripade, ak dplna Priebeind sprdva
o projekte nebola doruéend v stanovenom termine, ak Priebeina sprava o projekte bola zamietnuta
alebo jej schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

Priebeina sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalendarneho roka je rozsirena o udaje,
ktoré sa vyhodnocuiju raz rotne. Tato sprava je zarovefi vyroénou spravou o Projekte.

Harmonogram ziétovania skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov

Prijimatel zabezpeéi, e suma Skutoéne vynaloZenych oprdvnenych vydavkov zodpoveda
indikativnemu harmonogramu uvedenému v tabulke ¢. 10.

Spravca programu je opravneny povazovat za netinnost Prijimatefa aj situaciu, ak celkova
kumulativna suma zaétovanych finanénych prostriedkov k 31.12.2014 je niZdia o viac ako 50% suctu
predchadzajucich Reportovacich obdobi uvedenych v tabulke &.10.

Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerant
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstréneny, Projekt bude
ukonéeny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového

grantu.
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4.5 Harmonogram dosahovania indikatorov Ciela projektu

451 Prijimatel zabezpedi,
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 11.

4.5.2 Spravca programu je o

4.5.3 Ak nastane stav podla pr
lehotu na odstranenie tohto
ukonéeny a Prijimatel’ bude

Ponuka na po

se indikatory Ciela projektu budu dosahované podla

pravneny povaZovat za necinnost Prijimatela aj situdciu,

nebude dosiahnutéd otakavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podfa tab

edchadzajliceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimat
stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude

povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového

\‘

Cislo Zmluvy: 988/2014
skytnutie grantu

indikativheho

ak k31.12.2014
utky €. 11.
elovi primeranu

grantu.
Tabufka €. 11
O&akavana
Bod Nazov indikitora Ciela projektu hodnota
k 31.12.2014
a) Odhadovana produkcia biomasy (vratane elektrickej energie a tepla z biomasy ) 50
v T) zarok
b) Potet novozavedenych environmentdlnych technologif 1
c) Odhadovany pocet vytvorenych zelenych pracovnych miest 5
d) Celkové mnoZstvo biomasy poutitej v ramci projektu (t) 5900
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300 000

Tabulka £.10

/Reportovacie obdobie

4.6 Harmonogram dosahovania indikatorov Vystupov projektu

4.6.1 Prijimatel zabezpedi,
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 12.

4.6.2 Spravca programu je o
nebude dosiahnutd o¢akavana hodnota je

4.6.3 Ak nastane stav podia predchadzajiceho bodu, Spravca programu poskytne Prij
u. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude

y vratit cely alebo Cast dovtedy poskytnutého Projektového

lehotu na odstrdanenie tohto stav
ukonéeny a Prijimatel’ bude povinn
grantu.

pravneny povazovat za netinnost Prijimatela aj situdciu,
dného alebo viacerych indikatorov podla tabulky . 12.
imatelovi primerand

e indikatory Vystupov projektu budu dosahované podla indikativneho

ak k31.12.2014

Tabulka £.12

Ocakdavana J

e) Pocet novych technoldgii/novych postupov vratane systémov T zavedenych v
prijimatelskom $tate ako vysledok transferu poznatkov od partnera
prispievatelského Statu

Bod Nazov indikitora Vystupu projektu hodnota
k 31.12.2014
a) Pocet vytvorenych zariadeni na vyrobu energie vyuzivajucich biomasu 1
b) In§talovany vykon zariadeni na vyrobu energie vyuzivajicich biomasu (MW) 0,8
c) Pocet vytvorenych logistickych centier 1
d) Pocet vyrobcov biomasy podporenych s ciefom zvysit produkciu 1
polnohospodarskej biomasy
0

e

4.7 Harmonogram dosahovania indikitorov Vysledkov projektu

Priji
harmonogramu uvedeného v tabulke &. 13.

Spravca programu je opravneny povaiovat za ne
nebude dosiahnuté o¢akavana hodnota jedného aleb
Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravca programu pos
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v
ukonéeny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo &a

grantu.

iiimatel zabezpeti, Ze indikitory Vysledkov projektu budl dosahované

podfa indikativneho

tinnost Prijimatela aj situdciu, ak k 31.12.2014
o viacerych indikatorov podfa tabulky ¢.13.

kytne Prijimatefovi primeranu
stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
st dovtedy poskytnutého Projektového



| I

Cislo Projektu: GII01006 Cislo Zmluvy: 988/2014

Cislo programu: sko7
; x _ Cislo Projektu: Gl
Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve _ Kions Cislo Zmiuvy: 988/2014 Cislo programu: SKO7
Ponuka na poskytnutie granty Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve Ponuka na poskytnutie grantu
Tabulka ¢.13 S 5.5 Dal3ie osobitné podmienky
Nézov indikatora Vysledku projekty . .Jmmmxm.cmzw-. 5.5.1  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze do implementacie Projektu v ziadnom jeho §tadiu, nebudd priamo
- hodnota alebo nepriamo zapojené osoby, ktoré sa podielali na priprave Programu a/alebo vyzvy GII01 a/alebo
iberateloy or g e k31.12.2014 hodnoteni Ziadosti o projekt predlozenych na zaklade vyzvy GIIO1. Zoznam 0s6b je uvedeny v kapitole
II.Hlff.I i 8 Podrobnej hodnotiacej spravy zo diia 04.06.2014, &islo zaznamu 3543/22626/2014/0NG.

————

1100

Pocet z zmluvnenych odberatelov m..._.M_..m
Celkovd ro¢nj i i
Ova rocna produkcia suroviny spracovanej logistickym centrom napr

drevna $tiepka, pelety, brikety,
5.6 Zoznam vynatého zariadenia

Akékolvek zariadenie nadobudnuté vsulade s aktudlnou Ziadostou o projekt Uplne alebo scasti

urcena nadistribdciy externym odberatelom

_WOWR zazmluvnenych doddvateloy biomasy 1
ocet partnerskych dohéd uzatvoreny ] i i — e
nych s Nérskymi partnerm; . 1 z Projektového grantu sa povaZuje za Vynaté zariadenie.
> OSOBITNE PODMIENKY UD o -
ELENIA GRANT
U A REALIZACIE PROJEKTY —

Neuplatriuje sa.

5.1 Specifické indikatory
5.7  Pausalna sadzba a spdsob jej vypoctu

5.1.1  Prijimatel je povinny
J€ povinny zabezpedit v ramci Proje e :
verzi & 2 Ziadosti o projekt jektu likvidaciu biologicky rozlozitelngho odpadu v zmysle

5.1.2  Priji i inny
Jimatel je povinny zabezpecit, aby mal Projekt pozitivny vplyy na Zivotné prostredi
redie.

-

513 Prijimatef je ;
I povinny pred uzatvorenim Projektovej zmiuvy uzavriet 3 Partnerské dohody
S partnermi ‘ <
4 i . 6 UDRZATELNOST PROJEKTU

Neuplatnuje sa.

uvedenymiv bode 1.4.

2 A - - et sy -
._ U abe
_ A _ - _ - il m.H

ee
et waor X

5.1.5  Prijimatef j i
J€ povinny zabezpetit, aby Najmenej 809 i
. j 80% z celkovej vy 5 : :
ovej <<3m_,<woa< _oom:mc:m_ Na zasobovanie T W T SV T W b takt
il oba udrzatelnosti projektu je stanovend na 5 rokov od schvdlenia Zavereénej spravy o projekte.
Pocas celej Doby udrzatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpetit, e cielové hodnoty

6.1.2
indikatorov budu naplnené tak, ako to stanovuje tabulka &. 15.

Doba udriatelnosti projektu

bez DPH | A
€n s predchddzajicim Pisomnym suhlasom Spravey programu Tabulka ¢. 15
_ Némovindikitora | Miniméina udr

’ 1] 7 e U
u

Pocet vytvorenych zelenych pracovnych miest o o
Indtalovany vykon zariadenia na vyrobu energie (MW)
Celkova rocna dodavka produktov distribuovanych logistickym centrom |

programu.

5.2 Zabezpecenie

.__ U

Proje j 5

jektovej zmluvy, ak ho Sprévca programu k takémuto Postupu pisomne vyzve
5.3 Odkladacie podmienky prvej zdlohovej platby 7.1  Osobitné ustanovenia
,‘ 7.1.1  Prijimatel nepredkladd Spravcovi programu na predbeinu ani priebeint kontrolu verejné
5.3.1  Zilohovj platba bude Prijimatelovi vyplatens po kumulaty . obstaravania s predpokladanou hodnotou zakazky nizSou ako 20 000 eur. Kompletnt dokumentéciu
ulativnom splnenj nasledovnych podmienok: vsak predlozi Spravcovi programu pred uzavretim zmluvy, ktora je vysledkom verejného obstaravania.

a) Prijimatel il i
J] el predloZi Spravcovi programu Dodatok k ndjomnej zmlyve Zo dfia 28.02.2014 d
.02. medzi mestom

Tvrdosin ako prenaii

Jimatelom 3 Pr s -
tymito subjektmi, na zaklade r”o“_mwwhqun..m__ﬂh _“m__.osnos‘ e najomnd zmluvu Mz

; 5 atel’ opravneny ujjvat A
0 vymere 656m P ; . ! Y uzivat pozemok g _ 8  STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS
B Bmwmﬂw_._emm:x na liste viastnictva ¢ 2371, katastrdlnom Gzemf ?&OW_.z_uM__,N. d wou.umm.
pulacnej plochy a plochy pre vybudovanie skladového hos ods :N_mm._ qm Uce]
Podarstva, a to minimaine 8.1.1  Prijimatel berie na vedomie, je Projektovy grant Prijimatela a Projektovy grant Partnera3 poskytnuty

) odla tejto Zmluvy predstavuje $tatnu pomoc poskytovanu na zaklade zakona & 231/1999 7. z. o
ie 0 neschvdleni projektu Investicie do skvalitnen; ﬂ..ﬂ j h i <mﬁ3\ ;‘_ i : [ ’ | <‘ inovdcie v priemysle (regionalna investi¢na
alebo képiy I nig statnej pomoci a Schémy 3tatnej pomoci pre zelené in p y g esticnd
; <<3n_mu. istu s Uoz.:.(nm:_a o doruceni adresovaného riadiacemu orgdnuy, ktory pomoc) vypracovanej v sdlade s Nariadenim Komisie (ES) & 800/2008 zo 6. augusta 2008 o é_.__m_mm:._

Nie predmetnej siadosti 2 hodnotiaceho procesu. ganu, ktorym Partner2 Ziada _ urcitych kategdrii pomoci za zlucitelné so spoloénym trhom podfa ¢lankov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné
. nariadenie o skupinovych vynimkdch) (dalej len ,Vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkdach®),

ﬁo._mmm obdobia udriatelnosti Projektu.
b)  Prijimater predioi Spravcov

ktora bola sucastou Vyzvy.

5.4  Odkladacie podmienky zdverecnej platby

8.1.2
predstavuje pomoc de minimis poskytovani na zéklade zakona & 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci

a v sulade so Schémou na podporu zavddzania zelenych inovdcii v priemysle & 1/2013 (schéma pomoci

Prijimatel' berie na vedomie, Ze Projektovy grant Partnera2 poskytnuty na ziklade tejto Zmluvy

Neuplatriuje sa.

, b o 5
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8.1.5

8.1.6

8.1.7

8.1.9

Cislo Zmluvy: 988/2014
Ponuka na poskytnutie grantu

Cislo Projektu: GII01006
. 1k Projektovej zmluve

de minimis) vypracovanou v stlade s Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatnovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis (dalej len , Nariadenie de minimis”).
Partner3 podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, Ze Projektovy grant, ktory mu prevadza Prijimatel
podia bodu 6.4 Projektovej zmluvy na realizdciu Projektu predstavuje Statnu pomoc poskytovant na
zaklade zakona ¢. 231/1999 7. 7. ¢ Statnej pomoci a v silade so Schémou stdtnej pomoci pre zelené
inovdcie v priemysle (regiondina investiéng pomoc) vypracovanej v stlade s Nariadenim Komisie (ES) ¢.
800/2008 z0 6. augusta 2008 o vyhiaseni uréitych kategérii pomoci za zlucitelné so spoloénym trhom
podia clankov 87 a 88 zmluvy (Vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkdch) {dalej len ,Véeobecné
nariadenie o skupinowych vynimkach”), ktora bola sucastou Vyzvy. Partner3 sa podpisom tejto
Zmluvy zavdzuje pouzit Projektovy grant na realizaciu Projektu v silade s aktualnou verzioy Ziadosti
o projekt, s ustanoveniami tejto Zmluvy, s legislativou SR a EU, s Pravnym ramcom NFM a Pravidlami
implementacie, ktoré sa vztahuju aj na pouiitie akontrolu poutitia poskytnutych finanénych
prostriedkov, a postupovat snimi v sdlade aj vpripade zistenia neopravneného pouzitia tychto
prostriedkov,

aas

Partner2 podpisom tejto zmluvy berie na vedomie, ze Projektovy grant, ktory mu prevddza Prijimatel
podla bodu 6.4 Projektovej zmluvy na realizéciu Projektu predstavuje pomoc de minimis poskytovanu
na zaklade zdkona ¢ 231/1999 7. 2. o Statnej pomoci a v sulade so Schémou na podporu zavddzania
zelenych inovdcii v priemysle € 1/2013 (schéma pomoci de minimis) vypracovanou vsulade s
Nariadenim de minimis. Partner2 sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje pouiit Projektovy grant na
realizaciu Projektu v silade s aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s ustanoveniami tejto Zmluvy,
legislativy SR a EU, Pravneho rdmca NFM a Pravidiel implementdcie, ktoré sa vztahuju aj na poutitie
a kontrolu pouzitia poskytnutych financnych prostriedkov, a postupovat s nimj v sdlade aj v pripade
zistenia neopravneného pouzitia tychto prostriedkov.

Prijimatel” a Partner3 vyhlasuju, 7e ku ddiu podpisania Zmluvy splfaji definiciu malého a stredného
podniku podla definicie malého a stredného podniku uvedenej v prilohe &. 1 Vieobecného nariadenia
o skupinovych vynimkach a nie je podnikom v tazkostiach v zmysle &lanku 1 ods. 7 Vieobecného
nariadenia o skupinovych vynimkach, ani podnikom, vodéi ktorému sa ndrokuje vratenie pomoci na
zaklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tito pomoc oznacena za neopravnent
a nezlucitelnu so spolo¢nym trhom.

Partner2 vyhlasuje, ie nie je podnik, vo&i ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zdklade
predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc oznacend za nezakonnu
a nezlucitelnd so spoloénym trhom, ani podnik v tazkostiach podla usmerneni Spolo€enstva o $tatnej
pomoci na zachranu a reStrukturaliziciu firiem v tazkostiach®. Partner2 podpisom tejto Zmluvy
zaroven vyhlasuje, e maximalna vyska prijatej pomoci de minimis nepresiahne 200 000 EUR pocas
predchadzajucich dvoch figkalnych rokov a pocas prebiehajlceho figkilneho roka?.

Prijimatel, Partner2 a Partner 3 sa zavdzuju vratit cely poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast, ak
sa niektoré zvyhliseni podla bodu 8.1.5 a8.1.6. preukdie ako nepravdivé alebo ak nesplnali
podmienky pre poskytnutie Statnej pomoci, resp. pomoci de minimis.

Ak Komisia (EU) zaéne posudzovat, ¢i §tatna pomoc alebo pomoc de minimis bola poskytnutd v stlade
s prislusnou legislativou EU je Sprdvca programu opravneny pozastavit platby Projektového grantu
podfa bodu 13.3 VZP a7 do dorucenia rozhodnutia Komisie (EU) v predmetnej veci.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedosio k takej zmene Projektu, ktord spésobi, e financovanie
Projektu nebude v silade so Schémou $tétnej pomoci pre zelené inovacie v priemysle alebo Schémou
na podporu zavadzania zelenych inovicii v priemysle (schéma pomoci de minimjs).

" Uradny vestnik EU C 244 z 1. oktdbra 2004, str. 2
= Trojrocné obdobie v sivislosti s poskytovanim pomoci de minimis sa uréuje na zdklade Gétovného obdobia prijemcu v zmysle zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov,

12

Cislo programu: SKO7

Cislo Zmluvy: 988/2014

Cislo Projektu: GII01006 _
Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve

8.1.10

8.1.11

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze Projekt sa zrealizuje v Zilinskom kraji a investicia zostane
zachovana v tychto regidnoch najmenej pocas piatich rokov, po ukonéeni Projektu.

Prijimatel’ sa zavdzuje bezodkladne oznamit Spravcovi programu NBQ.E, mx%n:ro_{wr skutocnosti
rozhodujicich pre uréenie vysky a intenzity $tatnej pomoci a oprdvnenosti jej poskytnutia.

13
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CLANOK 1.

1.1.

1.2.
$: 24l

1.2.2,

12 3

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska dnia

FM EHP Financny mechanizmus
Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru

MZV NK Ministerstvo zahranicnych veci
Ndrskeho kralovstva

NFM N&rsky finanény mechanizmus

NKB Narodny kontlaktny bod

SR Slovenska republika

UFM Urad pre finanény
mechanizmus

VFM Vybor pre financny
mechanizmus EHP

vuc Vy&&i tizemny celok

vyklad pojmov
overenie = overenie

vydavkov, spravnosti

Administrativne
opravnenosli

a kompletnosti sprav, ktoré sa vykondva na
predlozenc)

zaklade dokumentacie

Prijimatelom.

Celkové oprdvnené vydavky — maximalna suma

vydavkov stanovena v Projektovej zmluve
(vyéislena v prilohe ¢ 1), ktord je uréend na
financovanie Projektu. Ak Skutoéne vynaloZené
opravnené vydavky presiahnu sumu Celkovych
opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi

Prijimatel z Dodatoénych vlastnych zdrojov. Ak

je Projekt realizovany v partnerstve Celkoveé
opravnené vydavky sa clenia na Celkové
opravnené vydavky Prijimatela a Celkové

opravnené vydavky Partnera alebo Partnerov
a su zvladt wyéislené v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.
Maximalna vyéka sumy Celkovych opravnenych
sumy urcenej

vydavkov sa znizuje o vySku

Finanénej korekcie podla bodu 13.2 VZP.

Certifikaény orgdn — narodny organ, v ktorcho

kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych §tatov vramci FM EHP
aNFM prostrednictvom  UFM,  vypldcanie

spravcov programov a certifikovanie pribeinej
finanénej spravy a zdverednej spravy o programe
predtym, ako bude zaslana UFM. V SR pini dlohy

1.2:4:

gL

1.2.6.

1.2

1.2.8.

1.2.9:

3 e e

1211,

Vieoheond smiuvne podmic

Certifikaéného organu  Ministerstvo  financii

Slovenskej republiky

Ciele programu (Programme Objectives)
predstavuju dlhodobé Gcinky, ktoré prispievaju k
znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov' v
curdpskom hospodarskom priestore a posiliuju
bilateralne medzi  Prispievatelskymi
&tatmi a prijimatelskymi statmi.

vzlahy

Ciel projektu — predstavuje dlhodobé ucinky,
ktoré prispievaju k znizeniu ekonomickych a

socialnych rozdielov v europskom
hospodarskom priestore a posiliuju bilateraine
vztahy medzi  Prispievatefskymi $tatmi a
prijimatelskymi Statmi.

Ddatum realizacie vydavku - posledny dof
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné pinenie
vydavku predchadza  Financnému  plneniu
vydavku, alebo posledny der Vecného plinenia
vydavku v pripade, ak Finantné plnenie
vydavku  predchadza  Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatelovi v predchadzajucom  obdobi,
aktoré si vykazuje androkuje vZozname
uétovnych dokladov.

Doba udriatelnosti projektu — obdobie

prevadzky Projektu po ukoncéeni jeho realizacic
stanovené v Zmluve.

Dodatoéné vlastné zdroje — vlastné zdroje

Prijimatela, vynaloZene nad ramec
Spolufinancovania  projektu; tieto zdroje
predstavuju  finanéné  prostriedky, ktorymi

Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktorc s
nasledne narokuje na preplatenie
7 Projektového grantu systémom refundacic
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli sucastou rozpotty
Projektu, vznikli v dosledku Finanénej korekcie
alebo ak oto poziada niektory 2 orgdnoY
zapojenych do systému riadenia a kontroly FM

EHP a NFM.

Evaludcia — systémavé, objektivne a nezavisle

hodnotlenie nastavenia, implementacie a/alebo

Vysledkov projektu a Vystupov projekt®

scielom uréenia relevantnosti, efektivnosth:

ucinnosti, hospodarnosti, vplyvo!

a udrzatelnosti financného prispevku.

. - ’ - . v i 1”.
Finanéné korekcia - finanéné opatrene =

spraved

uplatnit o

Projekte, ktoré moie
programu alebo ind Opravnend osoba z dOV0
alebo  Podozrenid

vzniku Nezrovnalosti

-

priloha €. 2 k Projeklove) zmluve

Ti2-12.

77003,

1.2.14.

152,15,

1.2.16.

1.2.17,

nezrovnalosti, pri urceni Finanénej korekcie sa

do uvahy  berie povaha, zavaznosl, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finanénej  korekcie  vznikd  Prijimatelovi

povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
uéet Spravcu programu vo vyske, spdsobom av

lehote podla tejto Zmluvy alebo uréenej
Spravcom programu, resp. inou Oprdavnenou
osobou, aznizuji  sa Celkové oprdvnené
vydavky.

Finanéné pinenie vydavku (dalej aj ,uhrada”) —
odoslanie finanénych prostriedkov na udhradu
dodanych tovarov, sluZieb a prac dodavatelovi /
zhotovitelovi / zamestnancovi, resp. ich dhrada

v hotovosti.

Financny mechanizmu Europskeho
hospoddrskeho priestoru 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38b

k Zmluve o Eurdpskom hospoddrskom priestore
(EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2009 -
2014, v ramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Norsko prispievaju k znizovaniu ekonomickych

a socialnych rozdielov v Europskom
hospodarskom  priestore  ak posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi statmi
prostrednictvom financného prispevku
v §pecifikovanych prioritnych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre

implementdciu Financného mechanizmu EHP
2009 - 2014 - medzinarodna zmluva uzavreta
medzi republikou
a Prispievatelskymi stanovuje
zdkladné ramce implementacie FM EHP v SR.

Slovenskou

Statmi, ktora

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2009 — 2014 — medzinarodna

zmluva uzavreta medzi Slovenskou republikou
Statom a Norskym kralovstvom, klord stanovuje
zakladné ramce implementacie NFM v SR.

zahraniénych veci Ndrskeho
— subjekt, ktory riadi NFM na
medzindrodnej urovni.

Ministerstvo
kralovstva

objektivne  pozorovanie

s cielom porovnat

Monitorovanie —
implementacie
dosiahnuty pokrok vimplementacii Projektu vo
vztahu

Projektu,

k o¢akdvanym Cielom programu a
Vystupom  programu a/alebo  Vystupom
projektu, as cielom vcasného identifikovania
potencidlnych problémov, aby bolo moiné prijat
ndpravné opatrenia.

1.2.18.

1.2,19;

1.2.20.

1221

1.2.22.

Tedud3:
1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

\‘

Veeobeone zmluvne podmicnky

sprava l
Spravcom

Monitorovacia sprava -

monitorovania, vypracovana

programu za Projekt v dohodnutych terminoch,

obsahujica  wvietky  formadlne nalezitosti
definovaneé NKB.
Nariadenie o implementdcii Finanéného

mechanizmu EHP 2009 - 2014 (Regulation on
the implementation of the EEA  Financial
Mechanism 2009 - 2014) - zakladny vykonavaci
predpis prijaly VEM upravujici implementdciu
FV1 EHP.

o implementdcii Naorskeho
mechanizmu 2009 - 2014
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2009 - 2014)
zakladny vykonavaci predpis prijaty MZV  NK,

Nariadenie
finanéného

upravujuci implementaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — ndrodny organ, ktory
nesie  celkovd  zodpovednost za riadenie a
implementaciu FM EHP a NFM 2009-2014 v SR.

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
bolo identifikovane ako

tolo pochybenie

Nezrovnalost.
Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 VZP
Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nespliia
kritérid opravnenosti vydavkov podla  tejlo
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM' alebo
Pravidiel implementacie.

Norsky finanénych mechanizmus 2009 - 2014 —
zriadeny Dohodou medzi
a Europskou

mechanizmus
Norskym  kralovstvom
Norskom finanénom mechanizme na roky 2009

uniou ©

2014, vramci ktorého Ndrske kralovstvo
prispicva k znizovaniu ckonomickych
a socidlnych rozdielov v Europskom
hospodarskom priestore (EHP) a k posilnovaniu
jeho vztahov s prijimatelskymi statmi
prostrednictvom finanéného prispevku

v épecifikovanych prioritnych oblastiach.
Oprdvnend osoba — osoba oprdvnenad vykonat
Kontrolu projektu definovand v bode 6.2 VZP.

v celom texte VZP sa pravny ramec uplatiuje

v zavislosti od toho, z klorého financného mechanizmu je
podla Projektovej zmluvy Projekt financovany
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1.2.249,

1. 2:30;
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Oprdvneny vydavok vydavok, ktory spifa

kritéria  opravnenosti vydavkov  uvedenc
v Pravidlach implementacie, Pravnom ramci FM
EHP/ NFM a v tejto Zmluve.

Organ auditu — vnulrostalny orgdn verejne;
spravy nezavisly  od  NKB, od
Certifikacného organu a od Spravcu programu,

uréeny prijimatelskym statom a zodpovedny za

funkéne

overovanie efektivnosti fungovania riadiacich a
kontrolnych systemov FM EHP a NFM. V
podmienkach SR plni ulohy Orgdnu auditu
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

- overenie opravnenost
(skutoéného) dodania

Overenie na mieste
vydavkov a redlneho
tovarov, vykonania prac a poskytnutia sluZieb
deklarovanych v dokladoch a

Podpornej dokumentacii u Prijimatela a/alebo

uctovnych

Partnera, ak jo Projekt realizovany v
partnoerstve.

Partner - subjekt wvybrany Prijimatelom
vsulade slegislativou  upravujucou  verejné
obstardvania a pravidlami $tatnej pomoci pred
predloienim Ziadosti o projekt, aktivne

zapojeny a efektivne prispievajici k Projektu.

Sulad so zakonom o verejnom obstardvani
neznamend, ze  partner ma byt vybraty
prostrednictvom verejného  obstardvania.

Naopak, medzi Prijimatelom a partnerom
nesmie v rdmei projektu existovat dodavatel'sko-
odberatelsky vztah. Uloha Partnera je takmer
lotoind s ulohou Prijimatela. Predstavuju dva
alebo viac subjektov, z ktorych kaidy nesie
zodpovednost za urcitu ucelenu cast Projektu,
ktora musi byl vymedzena vysledkom Projektu.
rozpocty,
samostatne Projektové granty a
samostatné Spolufinancovanie projektu, ktoré
sa viak odvija od ich vzdjomnej dohody. Tato
dohoda musi byt formalizovana Partnerskou

dohodou.

Podozrenie z nezrovnalosti —
strany Sprdvcu programu, Prijimatela alebo

Tieto subjekty maju  samostatné

priznang

stav, kedy je zo

Opravnenych oséb oddvodnené sa domnievat,
ie v ramci Projektu doslo k poruseniu Pravneho
ramca FM EHP/NEM, Pravidiel implementacie,
vieobeene zavdznych pravnych predpisov SR,
legislativy EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementaciu, zasahuje do
implementacie alcbo ovplyvriuje implementaciu
FM EHP alebo NFM, najmd pokial ide o
implementdciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu, aviak podfa informacii dostupnych

1.2.32.

1.2:33:

1.2.34.

1.2:35;

1.2.36.

Vicoboeone zmluvné podmienky

vdanom case ho nie je jednoznaéne moing
potvrdil, alebo podlozil dokazmi.

Podporng dokumentdcia - dokumenticia

predkladand Prijimatelom a Partnerom, podla

Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.

Podrobnd  hodnotiaca sprava —  sprdva
vypracovana  Spravcom  programu  pred

uzavretim Projektovej zmluvy, klorej cielom je

zabezpedit  finanénu  aobsahovd  efektivnost

Projektu
implementacie.

a preskamat mozne rizika

Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Spravca oznamuje  Prijimatelovi
schvilenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizdciu  Projektu z Projektového grantu;

Ponuka na poskytnutie grantu tvori prilohu €. 1

programu

Zmluvy.

Pravidla implementdcie — subor dokumentov,
ktoré su schvalene uznesenim vlddy SR alebo
vydané¢ subjektmi riadenia a kontroly

implementacie FM EHP a NFM, najma NKB,
Certifikaénym orgdnom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu, ktoré tvoria nasledovneé,
pre Prijimatela v rozsahu v akom sa ho tykaju,
zavazne dokumenty:

Systém riadenia Financného mechanizmu EHP
a Norskeho  finanéného  mechanizmu
programove obdobie 2009 - 2014,

pre

aflinanéného  riadenia
EHP  a Norskeho
pre  programové

Systém  financovania
Finanéného
financného  mechanizmu

obdobie 2009 -2014,

mechanizmu

Prirucka prijimatela  a projektoveho
partnera ainé prirucky a usmernenia vydané

NKB, Certifikalnym organom alebo Spravcom

pre

programu.
Prévny ramec FM EHP - stibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Protokol 38b kZmluve oEHP o Financnom
mechanizme EHP 2009 -2014,

Memorandum o0 porozumeni pre
implementaciu  Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014,

Nariadenie o implementacii Finanéného

mechanizmu EHP 2009 - 2014, vratene priloh;

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie vydané VFM PO

konzultacii so SR.

—

priloha ¢. 2 k Projektove) emluve

1.2.3/.

=

1.2.38.

1,2.3%

1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

1.2.44

1.2.45,

Pravny ramec NFM - subor predpisov, ktore

tvoria nasledovne dokumenty:

Dohoda medzi Norskym kralovstvom
aEurdpskou udniou o Norskom financnom
mechanizme na roky 2009 - 2014,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2009 - 2014,

Nariadenie o implementacii Norskeho

finanéného mechanizmu 2009 - 2014, vratene
priloh,

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydané
MZV NK po konzultacii so SR.

Priebeind sprdava o projekte — sprava, ktoru
predklada Prijimatel’ Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s ciclom informovat ho
ofinanénom avecnom pokroku v Projekte, a
klorou Prijimatel Ziada oplatbu a zdctovava
platby  Projektového  grantu;

Priebeznej

poskytnuté

formular spravy o projekte

vypraciva NKB.
Prispievatelsky stat vramci FM EHP — Norske
kralovstvo, Lichtenstajnsko a Island.

Prispievatelsky S$tat vramci NFM - Norske
kralovstvo.
Priruéka  pre  prijimatela  a projektového

partnera — prirucka vydana NKB, podrobne
upravujuca procesy a postupy implementacie
FM EHP a NFM na narodnej drovni.

prispevok
programu
ktory

finanény
Spravcom
Projektu,
projektu zo

Projektovy
udeleny/poskytnuty
Prijimatelovi na

grant -

realizdciu
nezahrnuje  Spolufinancovanie
Prijimatela.

Projektovy uéet — bankovy ucet Specifikovany
vtejto Zmluve, na ktory Sprdvca programu
prevadza Prijimatelovi za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve Projektovy grant.
Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zactovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklada
Priebeina sprava o projekte, resp. Zaverednd
sprava o projekte.

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje

riadenie orientované na dosahovanie Ciela
projektu, Vystupov projektu, a Vysledkov
projektu, pricom aktivity  predstavuju  len

prostriedky, ktorymi sa Ciele projektu a Vystupy
projektu maju dosiahnut.

(%3]

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49.

1.2:56;

e . S

vicobeond smluvnde podmienky

Rozpocet projektu — Struktirovany rozpocet po
polozkach vypracovanom NKB,
ktory  zatrieduje vydavky do
rozpoétovych poloziek v sdvislosti s Vystupmi

na formulari

pldnovane

projektu.

Skutoéne vynaloiené oprdvnené vydavky -
vydavky, klore uznan¢ ako opravnené
Spravcom  programu, NKB, Certifikaénym
organom a VFM alecbo MZV NK. Talo suma
maze byl dodatoéne znizend o vysku Finangnej

boli

korekcie
Spolufinancovanie projektu — financny alebo

nefinancny prispevok, ktorym prispicva

Prijimatel’ a/alecbo Partner k implementacii
Projektu; Spolufinancovanie projektu v sucte
Lvori Celkové

s Projektovym grantom

opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

zialohova platba,

refundacia ako jediny systém financovania,
kombinovany systém financovania.

Urad pre finanény mechanizmus (UFM) — organ
ustanoveny Prispievatelskymi statmi,
zodpovedny za kazdodennd operativne riadenic
aimplementaciu FM EHP a NFM.

Vecné plnenie vydavku - najma dodanic
tovarov, sluzicb alebo prac.

Vecné overenie (review) - posudzovanie
dosahovaného v implementacii
Programu alebo Projektu. Na rozdiel od
Monitorovania vychadza Vecné overenie najmd
poskytnutych
riadenia

pokroku

z dokumentov  a  informacii
organmi zapojenymi do
a kontroly; Vecné overenie moéie byt vykonane
formou Administrativnych overeni a Overeni na

systému

mieste.

Vybor pre finanény mechanizmus — subjekt,
ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu — hmatatelné, materialne
statky vylvorené nasledkom implementacie
Projektu, Lj. tovary, sluiby a prdce, ktoré su
stanovené v bode 2.10 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Vystupy projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu smerujice k dosiahnutiu ciela
Projektu, ktoré st stanovené v bode 2.9 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Zdvereénd sprdva o projekte — dokument
vypracovany Prijimatelom predkladany
Spravcovi  programu, ktory  dokumentuje
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celkove dosiahnutie Ciela projektu, Vystupov

projektu  a Vysledkov projektu  a zhrnutie

implementdcie Projektu,
dokument,
Deklarované

Zoznam uctovnych dokladov —
vktorom sa zatriedia jednotlive
poloziek a priradia

vydavky do rozpoétovych

sa k Vystupom projektu/vystupom programu.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

VSeobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel'’ sa zavizuje zabezpedit realizaciu

Projektu v Uplnom sulade:
so Zmluvou,

so schvalenou Ziadostou o projekt v zneni jej
pripadnych zmicn,

s Pravnym ramcom FM EHP/NEM, v rozsahu v
akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a
realizéciu projektov,

s Pravidlami implementicie, vrozsahu v akom
sa vz{ahujd na prijimatelov a partnerov a
realizaciu projektov,

predpismi - SR

so  vSeobecne  zavdznymi

a legislativou EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rdmec FM EHP,
Pravny rdamec NFM a Pravidld implementacie
nemaji povahu vicobeené zaviznych privnych
predpisov, aviak spolu Zmluvou
stanovuju podmienky poskytnutia Projektového

s loulo

grantu na realizdciu Projektu. Ticto dokumenty

na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikacného a/alebo  Sprdvcu
programu. Prijimatel vyhlasuje, 7e sa s tymito
dokumentmi  obozndmil a  zavizuje sa ich
dodriiaval' vrozsahu, v akom sa na ncho a
realizaciu projektov vzlahuju. Konanie v rozpore
stymito  dokumentmi  alebo opomenutie
konania podla tychto dokumentov sa povazuje

su zverejnene
organu

za porudenie povinnosti Prijimatela vyplyvajice]
z tejto Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavizuje:

dosiahnut  Ciel
naplnenia kazdého Vystupu projektu a Vysledku
projektu  aich indikitorov vrozsahu a
spésobom podla tejto Zmluvy, a to do uplynutia
Doby realizicie projektu,

projektu  prostrednictvom

udrzal kaidy Vystup projektu a Vysledok
projektu aich indikatory vrozsahu, spésobom

——————

Vieobeené zmluvné podmienky

podla tejlo Zmluvy, ato pocas cele) Doby

udrzatelnosti projektu,

zabezpedit, aby sa Projektovy grant vyudival
vstlade stouto Zmluvou vyhradne na Ghradu
Opravnenych vydavkov a za uéelom dosiahnutia
Ciela  projektu  avsdlade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti,

ak micra grantu nie je 100 %, zabezpedit a

poskytnul na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkove) vyske
podla bodu 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu,

zabezpedit na realiziciu Projektu Dodatoéné
vlastné zdroje, najmé na uhradu
Neoprdvnenych vydavkov, ak su plinované
v Rozpocte  projektu a Neopravnenych
vydavkov, ktoré neméiu byl uhradene

z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
ukonéenia Projektu; ide
ktoro v dbsledku
Finanénej korekcie,

vynalozit za uGéelom
najma o vydavky, vznikli
vykonania
prekrocenia Rozpoctu projektu alebo nesplfiaju
iné kritéria opravnenosti vydavkov podla tejlo
Zmluvy, Privneho ramca FM EHP/NFM 2

Pravidiel implementacie,

zabezpedil, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizacie projektu,

zabezpecit, aby jeho vnutorné Gétovné postupy
arevizne postupy umoznili  bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutoéne
vynalozenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov 2z Projektu s prislusnymi
vypismi z Uctovnictva a Podpornou
dokumentaciou,

zabezpecit, aby Deklarované vydavky boli

primerané anevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelné,
aaby boli zrealizované a zadétované v sdlade
Pravnym

Pravidlami

stouto Zmluvou, s ramcom FM
EHP/NFM, s implementacie a
s poziadavkami platnej legislativy SR a EU, ako aj
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve 5o zahranicnym
Partnerom,

zabezpecit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene, najmd
vsuvislosti s plnenim  tejto  Zmluvy  boli
autentické, pravdivé, presné a Uplneg,

zabezpedit fotodokumenticiu s komentirom ©
realizovanych aktivitach v ramci Projektu, ktord

musi  mat  vypovedny charakter 0 procese

Priloba €. 2 k Projekiove) anluve

realizacie  Projektu  a poskytnul ju  Spravcovi

programu na dalsie Sirenie bez obmedzeni,

kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti tejlo
Zmluvy,

uchovavat tuto Zmluvu, vratane  jgj
pripadnych dodatkov,  ako  aj uchovaval

a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu a
inej Opravnenej osobe vietky doklady tykajuce
sa  priamo alebo nepriamo  poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
a uschovavané podla
o Uclovnictve
a registraturach

vystavendé zakona ¢

431/2002 Z. z.
395/2002 7. z. o archivoch
vzneni neskorSich zmien a predpisov a podla
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
zahranicnym

a zakona C.

realizovany v partnerstve o
Partnerom, ato do konca platnosti a ucinnosti

tejto Zmiuvy,

bezodkladne poskylnat Spravcovi programu
vietky informacie tykajuce sa Projektu a
uplatiiovat najvy$si  stupen transparentnosti
a zodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udrzatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

pisomne  informoval  Spravcu  programu
ovsetkych  ¢menach  askuloénostiach,  ktoré

maju alebo mézu mat vplyv na riadne avéasne
plnenie povinnosti podla tejlo Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementdcie,
suvisia alebo mdiu suvisiet s pinenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto
Zmluvy tykaju  alebo modiu  tykat, ato
bezodkladne, najneskér viak do uplynutia troch
(3) pracovnych dni od ich vzniku, resp. odo dna,
kedy sa o nich Prijfimatel dozvedel; nasledne bez
zhytoéneho odkladu zmluvne strany prerokuju
daldie moinosti a spésoby plnenia predmetu a
ucelu tejto Zmluvy,

pisomne informovat Sprdavcu programu o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekuéncého,
spravneho  alebo  konkurzného konania, resp.
reStrukturalizacného konania voci nemu alebo
jeho Partnerovi, ak je Projekt realizovany
v partnerstve, o jeho vstupe do likvidacie alebo
vstupe jeho Partnera do likviddcie, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, ajej ukonéeni,
o vysledkoch vietkych Kontrol projektu podla
clanku 6 VZP, ako aj o inych skutoénostiach,
ktoré maju alebo mdzu mat vplyv na realizaciu
Projektu podla lejto Zmluvy, a to bezodkladne,
najneskdr viak do uplynutia troch (3) pracovnych

2.1.4.

2.2.
2241

CLANOK 3.

3.1.

3,451,

Vscobeont smluvne podmicnky

dni od ich veniku, resp, odo dina kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel,

posobit proti korupénym praktikam a pisomne

informovat  Spravcu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneuiitia Projektového
grantu v suvislosti - s toulo  Zmluvou, ato

bezodkladne, najneskdr vsak do uplynutia troch
(3) pracovnych dni od vzniku tychlo skutoénost,

resp. odo dna kedy sa onich  Prijimatel
dozvedel,

zabezpedit, aby akékolvek  tretie  osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel’  alebo

Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
akykolvek  Vysledok projektu, na
informacie a

realizuje
poziadanic poskyth sucinnost,
dokumenty tykajuce sa najma dodania tovarov,
sluZieb a prac v ramci Projektu, ato najma pri
vykone overenia Priebeinej spravy o projekte
a/alchbo  Zaveretnej spriavy o projekte podla
bodu 5.2. a 5.4. VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podla ¢lanku 6 VZP,

od dodavatela/zhotovitela
uctovného

pozadovat
vystavenie dvoch rovnopisov
dokladu

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla bodov 2.1.1,, 2.1.2.
alebo 2.1.3. VZP sa povazuje za porudenic
takych podmienok poskylnutia Projektového
ktorych  porusenie  je  spojené
s povinnostou vrdtenia Projektového grantu

alebo jeho casti podla Elanku 13.5. VZP,

grantu,

VSeobecné povinnosti Spravcu programu

Spravca programu sa zavdzuje riadne a véas
poskytnut Prijimatelovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla tejto Zmluvy, alo za

predpokladu, Zze  Prijimatel  spini  vietky
podmienky pre poskytnutic  Projektového
grantu stanovene louto Zmluvou,

Spravca programu sa cavazuje informovat

Prijimatela riadne a véas o vietkych zmenach v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidld implementacie a maju pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia
programu poskytne  Prijimatelovi,
Zmluvou maximalne 90 %

Spravca

v stlade s touto
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M 327 Ak Prijimatelovi vznikol narok na poskytnutie 4.1, Statna rozpottova a prispevkova organizacia

zilohovej platby podla bodu 3.2.2. VZP alebo 411, Sprivca programu poskytne Prijimatelovi

]
oo

Projektového grantu systemom  zdlohowych 3. Na ucéely tejlo Zmluvy sa miera zuctovania

platicb podla bodu 3.2. VZP a kombinovanym
systémom financovania podla bodu 3.4. VZP a
zvyind East Projektového grantu systemom
refundacie podla bodu 3.3. VZP po schvadleni
Zaveretnej spravy o projekte Spriavcom
programu.

Maximalna wySka kazde] zalohove] platby,
oktord je Prijimatel opravneny Zziadat
prostrednictvom PriebeZnej spravy o projekte
jo stanovena v tabulke ¢ 9 v bode 4.1.1. Ponuky
na poskytnutie grantu.

DeA pripisania zdlohovej platby Projektového
grantu a/alebo refundacic z  Projektoveho
grantu na Projektovy Gcet Prijimatela sa
povaZuje za den Cerpania Projektového grantu,
resp. jeho casti.

Po wvyplateni 90 % Projektového grantu na
zdklade Priebeinych sprav o projekte ajeho
pouziti na Uhradu Opravnenych vydavkov
vramci Projektu, sa Prijimatel zavazuje
zabezpecit  dhradu  Opravnenych vydavkov
z Dodatoénych vlastnych zdrojov.

Zalohové platby

Prijimatelovi vznikd ndrok na poskytnutic prvej
zdlohovej platby Projektového grantu driom
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, ak v bode
5.3 Ponuky na poskytnutie grantu nic je
stanovena odkladacia podmienka, klord wvznik
naroku na poskylnutic prvej zadlohovej platby
viaie na splnenie urdite] povinnosti zo strany
Prijimatela; vtakom pripade ndrok na
poskytnutie prvej zdlohove] platby vznikd
Prijimatelovi az splnenim takejto povinnosti.
Prva zalohova platba bude Prijimatelovi
vyplatena v lchote pdtndst (15) pracovnych dni
odo dna vzniku naroku na jej poskylnutie.
Prijimatelovi vznika narok na poskytnutic
dalsej, resp. daldich zdlohowych platieb
Projektového grantu, ak:

zuctuje aspon 50 % dovtedy poskytnutého
Projektového grantu v predloZenych
Priebeinych sprdavach o projekte,

spinil podmienky stanovené v lejto Zmluve,
splnenim ktorych je podmicnené vyplatenie
zalohovej platby,

Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
zalohovej platby podla bodu 5.2.2.c. VZP.

poskylnutého Projektového grantu podla bodu
3.2.2.a. VZP posudzuje ako podiel Skutocne
vynaloZenych opravnenych vydavkov na siéle
sum vsetkych platieb  Projektového grantu

poskytnutych Prijimatelovi.

Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v Priebeinej
sprive o projekte aZaverecnej spriave o
projekte; ak dojde k nespravnemu zudtovaniu
poskytnute] zalohove] platby, neoprivnenc)
refundaci alebo k poskytnutiu zdlohove] plathy
vrozpore slouto Zmluvou, najmd, ale nie
wylucne, zdbvodu uvedenia nedplnych, resp.
nespravnych  ddajov v Priebeinej]  sprave
o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte,
najmi zuctovanie vydavku, ktory sa preukiie
ako Neopravneny vydavok, déjde k poruseniu
podmienky poskytnutia Projektového grantu,
ktorej poruSenie, resp. nesplnenic sposobuje
vznik Nezrovnalosti a je spojene s povinnostou
Prijimatela vratit Projektovy grant alebe jcho
¢ast podla ¢lanku 13.5. VZP.

Sprdvca programu je opravneny  vradne
oddvodnenych  pripadoch  aak  disponuje
dostatoénou sumou  finanénych prostriedkov
schvalit a poskytnlt Prijimatelovi mimoriadnu
zalohovu platbu vsalade stlouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP/NFM a s Pravidlami

implementacie.

Prijimatel’  sa  zavdzuje  wvratit  Spravcovi
programu poskylnutu zalohovi platbu, resp.
platby vo wyske, spdsobom a v lehote  uréenej
Spravcom programu, najneskor vsak vlchote
tridsat (30) pracovnych dni, a to najma ak:

Prijimatel’ v ramci dvoch Reportovacich obdobi
nezdctoval  viac  ako  10%  poskytnutého
Projektového grantu a Sprdvca programu tulo
skutocnost pripisuje necinnosti Prijimatela,
Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podla clanku 13.3. vZP
alebo realizdciu Projektu podfa élanku 13.4. VZP
alebo  rozhodne o predéasnom  ukonéeni
Projektu,

Sprdvca programu rozhodne o Finanénej
korekcii, ktord spdsobi, ic wyska suctu sum
poskytnutych zalohovwych  platich, resp-
Projektového grantu je vy$sia ako wyska sumy
Projektového grantu podla bodu 2.1.2 Ponuky
na poskytnutie grantu po odpoditani wylky sumy
uplatnenej Finanénej korekcie.

refundaciu podla bodu 3.3.1. VZP, Spravca
programu prevedie Projektovy grant
Prijimatelovi na Projektovy ucet v lehote do
jedného (1) mesiaca od schvalenia Priebeinej
spravy o projekte alebo Zavereénej spravy
o projekte Spravcom programu, najneskor vak
do troch (3) mesiacov od predlozenia uplnej
Priebeinej spravy o projekte alebo Zaverecnej
spravy o projekte Spravcovi programu.

Refundacia

Prijimatelovi vznikd narok na refundaciu
Skutoéne vynaloienych opravnenych vydavkov,
okrem refundacie ako kombinovancho systému
financovania podla bodu 3.4 VZP, ak:

splni  podmienky stanovene v lejto Zmluve,
splnenim  ktorych je refundacia Skuto&ne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
podmienena,

Sprdvca programu schvalil Zavereénu spravu

o projekte.

Kombinovany systém financovania

Ak je suma  Deklarovanych vydavkov
v Priebe#nej sprave o projekte vyssia ako suma
ui poskytnuteého Projektového grantu, je
Prijimatel opravneny v Priebeinej sprave
o projekte poziadat Spravcu programu
o refundaciu Deklarovanych vydavkov
(kombinovany  systém financovania), ktoré
srealizoval z vlastnych zdrojov; Prijimatel je
opravneny previest prostriedky 2z poskytnutej
zalohovej platby vo vyske schvdlenej refundacie
vramci  Priebeinej spravy o  projekte
z Projektového udtu na iny udel.

Spolufinancovanie projektu

Prijimatel zabezpedi, aby do siedmych  (7)
kalendarnych dni od prijatia zdlohovej platby
‘boli na Projektovy ucet prevedené financné
prostriedky vo vyske zodpovedajuceho podielu
spolufinancovania projektu (k vyske
prevedenych finantnych prostried kov).

CLANOK 4. PREVODY FINANCNYCH
PROSTRIEDKOV

vsulade s podmienkami stanovenymi o v Llejlo
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na
samostatny neuroceny mimorozpoftovy ucet
ipecifikovany v bode 1.7 Projektove] zmluvy
ako Projektovy uget vedeny v narodnej mene.
Prijimatel’  je povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udrsat ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby Projektového  grantu a uplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskylovany systéemom
23lohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,

ie:
spolufinancovanie projektu musi prechadzatl
cez Projektovy ucet,

svynimkou Uhrad podla bodu 4.1.4. VZP jo
Prijimatel povinny realizovat uhradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového uctu,

Prijimatel vyuZziva Projektovy uéet na presun
nevyéerpanych finanénych  prostriedkov  do
nasledujucich rokov az do ich vyCerpania na
stanoveny ucel.

Ak je Projektovy grant poskylovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodrzani podmienky podfa bodu 4.1.2. VZP,
realizovat uhrady Opravnenych vydavkov g
zinych uétov otvorenych Prijimatelom, ktor¢
nie su zriadené a pouZivané na realizaciu inych
programaov zahranicnej pomoci alebo
programov 2 inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom uéte nie je vdanom case
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o uhradu cestovnych ndhrad, hotovostnych
platicb maximalne do vysky 300 eur alecbo
vydavkov, zktorych len  cast predstavuje
Opravnené vydavky, L. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady 2 pomern¢ uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje thradu Opravnenych
vydavkov podla bodu 4.1.4. VZP, je pocnuc
driom  pripisania  prvej zdlohove]  platby
projektového grantu na projektovy ucet
povinny proviest  minimalne  raz - mesacne
prostriedky Projektového grantu Vo vyske
QOpravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do siecdmych (7) kalenddrnych dni od
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4.1.6.

4.2,
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3,

4.2.4.

2k Projektovej smluve

ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca

Z Projektového aétu na ine ucty, z ktorych

pricbeine  realizuje uhrady Opravnenych
vydavkov 4 archivovar vypisy  z bankového
prevodu.,

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 414 a4.15 vzp nastane v okamihu
odpisania finanénych  prostriedkov

ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich

7 Uctov,

0s0b, resp. diom Uhrady vydavku v holovosti.

VUC a obec
Sprivca  programu poskytne  Prijimatelovi
vsdlade s podmienkami stanovenymi v tejlo

Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Ucet
specifikovany v bode 1.2 Projektovej zmluvy
ako Projektovy uéet vedeny v narodnej mene.

Prijimatel je povinny  prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy ucet a
udriat’ ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby Projektového
financného vyrovnania,

grantu a uplného
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvne strany sa dohodli,
io:

Spolufinancovanie projektu musi prechadzal

cez Projektovy uéet,

s wnimkou thrad podia bodu 4.25 vyzp je
Prijimatel povinny
Opravnenych vydavkov
Projektového Gétu,

realizovat uhradu

prostredniclvom
Prijimatel vyuziva Projektovy uéet na presun
finanénych  prostriedkov  do
nasledujucich rokov a3 do
stanoveny déel,

nevyéerpanych
ich vyCerpania na

Prijimatel’ je povinny  odviest vynosy z
Prajektového grantu vzniknuté na Projektovom

ucte, ak je uroceny, a to za obdobie od 01,

janudra do 31. decembra predchddzajuceho
kalenddrneho  roka do Stitneho rozpodtu;
prevod  wynosov  je Prijimatel’ povinny

zrealizovat' v prospech uéty Spravcu programu
do 15. janudra prebiehajiceho roka podla bodu
13.6. vZp.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, Prijimatel je opriavneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.2.2. vZp,
realizovat dhrady Opravnenych vydavkoy aj

zinych uétov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie su zriadené a pouZivané na realiziciu inych

10

4.2.6.

4.3.

4.3.1,

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.
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zahraniéngj pomoci aleho

programov
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom déte nie je vdanom ¢ase

disponibilny objem finanénych prostriedkov,
ide
platich maximdlne do vysky 300 eur alebo
z ktorych

o uhradu cestovnych nahrad, hotovostnych

vydavkov, len gast predstavujoe
Opravnené vydavky, 1. I. pomerné vydavky ako
napr.. nepriame  naklady a pomerné uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje  dhraduy Opravnenych
vydavkov podia bodu 425 VZP, j¢ poénuc
prvej  zdlohovej platby

na ucet

diom  pripisania
Projektového grantu Projektovy
povinny  previest  minimalne mesacne
prostriedky  Projektového grantu vo wyike
Opravnenych vydavkov vzniknutych  pocas

kalendarneho

raz

predchddzajuceho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca
z Projektového Gétu na ing ucty, 2ktorych
uhrady Opravnenych

realizuje vydavkov

a archivovat wypisy z bankoviho prevodu.
Finanéné plnenie vydavky uhradenéha podla
bodu 425 a426 vzp nastane v okamihu
odpisania finanénych  prostriedkov z Uétov,
ktarymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. dAom thrady v hotovosti.

Rozpoétova organizacia
pdsobnosti VUC alebo obce

v zriad'ovatelskej
Spravca programu poskyine  Prijimatelovi
vsulade s podmienkami stanovenymi v tejto
bezhotovostne na
mimorozpoétovy tcet Specifikovany v bode 1.2.
Projektovej zmluvy (dalej len «Projektovy

Zmluve Projektovy grant

ucet”) vedeny v narodnej mene.
Prijimatel  jo povinny  prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy Géet a
udriat ho otvoreny a? do prijatia poslednej

platby  Projektového grantu a uplncého
finanéného vyrovnania.

Prijimatel’ jo povinny  realizovat  Ghradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom

rozpoétu zriadovatela.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohowvych platieb, zmiuvne strany sa dohodli,
Ze:
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2k Frojektovey smiuve

Prijimatel’ je povinny  previest  finanéné
prostriedky do piatich (5) kalendarnych dni od
ich prijatia na Projektovy Géet do rozpoclu
zriadovatela, ktory nasledne finanéné
prostriedky prevedie na rozpoétovy vydavkovy
ucet  Prijimatela, zktorého bude Prijimatel
realizovat dhrady Oprdvnenych vydavkov,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat

cez Projektovy ucet,
Prijimatel’ je povinny
Projektového grantu za obdobie od 1. janudra
do 31 decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do stdtneho rozpoctu; provod
VYNosov Prijimatel’ povinny zrealizovat
vprospech uctu Spriveu programu 15.
januara prebiehajiceho roka podla bodu 13.6.
VZP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.3.2. vzp,
realizovat uhradu Oprdvnenych vydavkov aj
zinych GUctov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie st zriadené a pouzivané na realizaciu inych
pomoci alebo

odviest  vynosy z

je
do

programov zahranicnej
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na rozpoctovom vydavkovom Uéte Prijimatela
nic je vdanom ¢ase disponibilny  objem
financnych prostriedkov Projektového grantu,
ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platiecb maximdlne do wyiky 300 cur alebo
vydavkov, zktorych len  dast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Ghrady
miezd.

Ak Prijimatel’ realizuje (hradu Opravnenych
vydavkov podfa bodu 4.3.5 VzZP, je pocnuc

diiom  pripisania  prvej zalohovej  platby
Projektového grantu na Projektovy uéet
povinny previest minimalne raz  mesaéne

prostriedky  Projektového grantu vo vyske
Oprédvnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchddzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskér do siedmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca
uhrady
vypisy

z ktorych  realizuje

vydavkov

na ine
Oprdvnenych

z bankového prevodu.

ucty
a archivovatl

Financné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.3.5. a4.3.6. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov z uctov,

4.4.

4.4.1.

4.4.2,

4.4.3.

T

Vseobeone amluvine podimicenky

ktorymi Prijimatel’ disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. driom thrady v hotovosti.

Prispevkova organizdcia v zriad'ovatel'skej
posobnosti VUC alebo obce, ktora pozaduje od

zriad'ovatela prispevok na Spolufinancovanie

projektu
Sprdvca programu poskylne  Prijimatelovi
vsulade spodmicnkami  stanovenymi v tejto

Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na tcoet
specifikovany vbode 1.2, Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet, ktory je vedeny v nirodnc,
maene.

Prijimatel'  je  povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy uéet a
udrzat ho otvoreny az do prijatia poslednej
platby Projektového  grantu a uplného
financného vyrovnania,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb zmluvné strany sa dohodli,
ze:

svynimkou Uhrad podla bodu 4.4.4. vzP je
Prijimatel’ povinny pred pouzitim prostricdkov
Projektového grantu previest ich do piatich (5)
kalendarnych dni do rozpoétu zriadovatela;
zriadovatel ich ndsledne prevedie na beiny Géet
Prijimatela, z ktorého bude Prijimatel realizovat
uhrady Oprévnenych vydavkov,

b. Spolufinancovanie projektu musi prechiadzat

4.4.4.

cez Projektovy ucet,
Prijimatel’  je  povinny  odviest wynosy 2
Projektového grantu ato za obdobic od 1
janudra do 31. decembra predchadzajiceho
kalendarneho roka do $tatneho rozpoctu: prevod
vYNnosov Prijimatel’ povinny zrealizovat
v prospech Uctu  Spravcu programu do 15,
janudra prebiehajiceho roka podla bodu 13.6.
VZP,
Ak jo Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.4.2. vzp,
realizoval dhradu Opravnenych vydavkov inak
ako podfa bodu 4.3.4.a. VZP, iba ak sa uhrada
ktoré nie  su  zriadené
realizaciu programov

je

z uctov,
a pouZivané na
zahraniénej pomoci alebo programov z inych

realizuje
inych

verejnych prostriedkov a:

ak na Jucte Prijimatela, zktorého realizuje

uhrady Opravnenych vydavkov nie je vdanom
case disponibilny objem finanénych
prostriedkov,
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ide o uhradu cestovnych nahrad, holovostnych
platicb  maximalne do vysky 300 cur, alebo
vydavkov, 7z ktorych  len  East predstavuje
Opravnené vydavky, (. |. pomerne vydavky ako
napr. neprniame ndklady a pomerné thrady
miczd,

Ak Prijimatel realizuje thradu vydavkov podla
bodu 4.4.4. VZP, je pocnic diiom pripisania
prvej zalohovej platby Projektového grantu na
Projektovy aéet povinny previest minimalne raz
mesacne prostriedky Projektového grantu vo
vyske vydavkov
pocas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskor do sicdmych (7) kalendarnych dni od

ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca

Opravnenych vzniknutych

z Projektového Gctu na in¢ ucty, z klorych

realizuje  dhrady Opravnenych  vydavkov;

a archivovat wypisy 7 bankového prevodu.

Financné plnenie vydavku uhradeného podia
bodu 444 a4.45 vzp
odpisania  finanénych  prostriedkov

ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. drom dhrady v hotovosti.

nastane v okamihu
Z Uctov,

v zriad'ovatelskej
poésobnosti VUC alebo obce, ktors nepozaduje od

Prispevkova organizacia

zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie

projektu
Spravca
v sulade stanovenymi
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na téet

programu  poskytne
s podmienkami

Prijimatel'ovi
v tejto

Specifikovany v bode 1.2 Projektovej zmluvy
ako Projektovy ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.

Prijimatel’  je  povinny platby
Projektového grantu na Projektovy uéet a
udriat ho olvoreny a: do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu
finanéného vyrovnania.

prijimat

a uplného

Ak je Projektovy grant poskylovany systémom
zdlohovych platich zmiuvné strany sa dohodli,

!
s vynimkou podla bodu 4.5.4. vzp je Prijimatel
povinny  realizoval  uhradu Opravnenych

vydavkov z Projektového Gétu prostrednictvom
rozpoctu,

Spolufinancovanie projektu musi prechad:zat
cez Projektovy uéet,

Prijimatel’ je povinny  odviest
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom

ucte, ak je urofeny, a to za obdobic od 1.

vynosy z
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4.6.

4.6.1,

Vseoheene zmluvne podmienky

janudra do 31, decembra predehadzajiceho
kalendarneho roka do $titneho rozpoctu; prevod
Wnosov  je  Prijimatel’ povinny  zrealizoval

vprospech uctu Spraveu programu do 15.
janudra prebiehajliceho roka podla bodu 13.6.
VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zilohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.5.2 VZP,
realizovat dhrady Oprévnenych vydavkov aj

zinych Gctov otvorenych Prijimatelom, ktore
nie su zriadené a pouiivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom dcte nie je vdanom é&ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zklorych Cast  predstavuje
Oprdvnené vydavky, L. . pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné uhrady

len

miezd.
Ak Prijimatel realizuje dhrady Opravnenych
vydavkov podfa bodu 4.5.4. vzp, je pocnic

driom  pripisania  prvej zdlohovej  platby
Projektového grantu na Projektovy cet
povinny previest  minimalne  raz  mesaéne

prostriedky Projektového grantu vo vyske
Oprdvnenych vydavkov vzniknutych  poéas
predchddzajuccho kalendarneho
najneskdr do siedmych (7) kalendarnych dni od

maesiaca

ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového uétu na iné ucty, z ktorych
realizuje  dhrady

Oprévnenych  vydavkov

a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.5.4. a4.55 vzp
odpisania  finanénych
ktorymi Prijimatel’ disponuje v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Uhrady v holovosti.

nastane v okamihu

prostriedkov 7 Uétov,

Obchodnd spoloénost, mimovlidna organizicia
alebo ina organizicia

Prijimatelovi
v tejto

Spravca
v sulade

programu  poskytne
s podmienkami stanovenymi
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
specifikovany vbode 1.2 Projektovej zmluvy
(dalej len , Projektovy cet”), kiory je vedeny V
narodnej mene,

Priloha ¢ 2 k Projekiove) zmiuve
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4.6.2.

4.6.3.

I
i
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4.6.4.

4.6.5.

plathy
Projektovy ucet a

Prijimatel’  je  povinny  prijimat
Projektového grantu na
udrzal’ ho otvoreny a? do prijatia poslednej
grantu a uplného

platby Projektového

finan¢ného vyrovnania.
Ak je Projektovy grant poskylovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,

ie:
s vynimkou podla bodu 4.6.5. VZP je Prijimatel
povinny  realizoval’  dhradu  Opravnenych

vydavkov ¢ Projektového uctu,
Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,
Prijimatel’ je povinny odviest vynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
ucte, ktory je uroceny za obdobie od 1. janudra
do 31. decembra predchadzajuceho
kalenddrneho roka do $tatneho rozpaétu; prevod
vynosov  je  Prijimatel’  povinny zrealizovat
vprospech Uctu Spravcu programu do 15,
janudra prebichajiceho roka podfa bodu 13.6.
VZP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrzani podmienky podla bodu 4.6.2. VZp
realizoval uhrady Opravnenych
otvorenych

tohto clanku,
vydavkov  aj zinych
Prijimatelom, ktoré nie su zriadené a poutivané
inych programov zahraniénej
z inych verejnych

uctov

realizaciu
alebo  programov

na
pomoci
prostriedkov, iba ak:

na Projektovom déte nie je vdanom {ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platicb  maximdlne do wvysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len cast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné dhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Ghrady opriavnenych
vydavkov podla bodu 4.6.4. VZP, je pocnuc

diom  pripisania  prvej  zdlohovej platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimalne raz mesaéne

prostriedky Projektového grantu vo wyéke
vydavkov vzniknutych poéas
kalenddrneho mesiaca

Opravnenych
predchadzajiceho
najneskdr do sicdmych (7) kalendarnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového dctu na iné Gély, z ktorych

13

4.6.6.

CLANOK 5.

5.1,
R |

Vaenbeone smiluvnd podimienky

realizuge dhrady  Opravnenych  vydavkov

a archivovat vypisy z bankového prevodu.
Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.6.4. a4.65 VZP nastane vokamihu
odpisania  financnych  prostriedkov
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich
030D, resp. dinom uhrady v hotovosti.

z Uclov,

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebezna sprava o projekte

Prijimatel’ je povinny vypracoval apredloiit
Spravcovi  programu  Priebeind  spravu
o projekte za kazd¢ Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspésobom podla Pravidiel
implementdcie a podla bodu 4.3 Ponuky na
poskytnutie grantu a  zdltovavat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu v sulade
s harmonogramom podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu. Formuldr prvej Priebeinej
Spravca programu
dvoch

Lejto

zasle
po
nadobudnutia

spravy o projekte
Prijimatelovi najskor

od

uplynuti
moesiacov ucinnosti
Zmluvy.

Ak Prijimatel’ uhrddza wvydavok spojeny s
Projektom v inej mene ako v eurdch, zahrnie do
projekte  vydavok
EUR  vden
vsulade s platnou ndrodnou

Pripadne kurzové rozdiely znada

spravy o
moenu

Priebeinej
prepoditany
zauctovania

na jeho
legislativou,
Prijimatel alebo sd v jeho prospoech,
Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahranicnym Partnerom, vydavky zahraniéného
Partnera uctované vinej mene ako je mena
EUR, sa prepoditaji na menu EUR vden jeho
vsulade s platnou narodnou
legislativou  pouiZitim  mesacného
kurzu pre menu EUR, vyhlasovaného Eurépskou
zahrnd do Priebeinej

zalctovania
uctovncho

komisiou, atakto sa

spravy o projekte.

Overenie Priebeznej spravy o projekte

programu je  opravneny  overil
Priebeind
vichote a  postupom podla
implementdcie. V ramci overenia je opravneny
na doplnenie  Priebeinej
spriavy o projekte a/alcbo  na predloZenie
Podpornej dokumentdcie a/alebo

na odstranenie Nedostatkov v lchote pat (5)

Spravca

predloZzend spravu o projekte

Pravidiel

vyzval  Prijimatela
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5.2.2.

d.

pracovnych dni. Ak Prijimatel po vysve Spravcu
Nedostatky
neodstrdni, Spravca programu jo opravneny

programu vstanovene)  lehote

Priebeinu spravu o projekte zamictnut

Spravca programu jo opravneny poo overeni,

resp.  vrdmeci  overenia  Pricbeznej spravy
o projekte, postupovat, v zavislosti od vysledkov
overcnia, podla jedncého alebo viacerych 2
nasledovnych bodov:

schvdlil zictovanie Deklarovanych vydavkov, ak

Priecbeind sprava o projekte ncobsahuje
Nezrovnalosti  ani  Nedostatky  avielky
Deklarované vydavky splnaju kritéria
opravnenosti vydavkov  podla tejlo Zmluvy,
Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel

implementacie,

schvalit zuctovanic Deklarovanych vydavkov
vznizene] sume; Sprdavca programu informuje
Prijimatela o zdmere  schvdlit  z2iétovanie
Deklarovanych vydavkov v znizenej sume, t. .
o zamere vykonat Financna korekciu podla bodu
13.2. VZP a poskytne mu lehotu na vyjadrenic
podla bodu 13.2.4 VZP,

schvilit poskytnutic dalSej zalohovej platby, ak
su zo strany Prijimatela spinené podmienky na
poskytnutie zalohovej platby podla tejto Zmluvy,
zamietnut’ poskylnulic dalsej zdlohovej platby,

ak nie sa zo strany Prijimatela spinené
podmienky na poskytnutie zalohove) platby
podla tejto Zmluvy,

pozastavil schvalovanie Priebeinej sprdvy
oprojekte, ato az do odstrincnia priciny

pozastavenia,

pozastavil schvalovanie vydavku, a to aZ do
odstranenia  priciny
z dovodu vyskylu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavenia, najma
pozastavil platby Projektového grantu v sulade
sbodom 13.3. VZP, najmi zddvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priciny
pozaslavenia,

pozastavit realizdciu Projektu v sulade s bodom
13.4. VZP, najma z dévodu
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priginy

zistenia

pozastavenia,
zamictnut Priebeznu spravu o projekte.

Ak Sprdavca programu zisti vramci overenia
Priebeznej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupoval podla bodu 13.1.8. vZp,

Ak sa zisti, Ze v Projekte mohlo déjst k vzniku

Nezrovnalosti, t. . k Podozreniu 1z
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5.4.2.

Vscobeene smiuvine podmienky

nezrovnalosti, Spravca programu jo opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alcbo
pozastavit schvalovanic vydavku, ktorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonat
Kontrolu projektu podla ¢lanku 6 VZP alebo dat

podnet na jej vykonanie; po ukonéeni Kontroly

projektu postupuje v nadvaznosl na e
vysledok.

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat Spravcu
programu o prchodnotenic  znizenia sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
0 zdmere Sprdvcu  programu  znizil  wyéku

Deklarovanych vydavkov podla bodu 5.2.2.b.
VZP a ak spolu zo Ziadostou o prehodnotenie
poskytne dokumenty preukazujice opravnenost
Deklarovaného vydavku. Spravca programu si
rozhodnut
Deklarovanych vydavkov.

vyhradzuje pravo 0 opravnenosti

Priebeinu
povinny

Ak Spravca programu zamictne

spravu Prijimatel’ je
zuctovat Deklarované vydavky v nasledujucej
Priebeinej sprave o projekte, bude

zahrnatl  aj Reportovacie

o projekte,

ktora
predchddzajlce
obdobie, inak je Sprdvca programu oprivneny
tieto
avzodpovedajuce]  wyske  uréit
Financénu korekciu podla bodu 13.2. VZP alebo

povazoval vydavky 2a Neopravnené

vydavky

poZadoval vritenic celej sumy poskylnutého
Projektového grantu podla bodu 13.5. VZP.

Ak Prijimatel’ nepredioZi  Upind  Priebeind
sprdvu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po scbe nasledujlice Reportovacie obdobia,

je  Prijimatel vralil  poskytnuty
Projektového grant a Projekt ukondit.

povinny

Zaverecnd sprava o projekte

Prijimatel’  je  povinny predloZit  Spravcovi
programu Zdveretnu spravu o projekte vo
forme, v rozsahu, spdsobom av lehote
podla Pravidiel implementacie.

Overenie Zdverelnej spravy o projekte

Sprivca  programu je opravneny  overit

predloZend  Zavereénu spravu o projekte
vsulade s Pravidlami implementdcie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni Priebeinej
spravy o projekte.

Prijimatel je povinny vsulade s bodom 13.5
VZP odviest Spravcovi programu nezdétovant

finanéné prostriedky vo vyike rozdielu medz
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poskytnutym Projektovym grantom a Skutocne
vynalozenymi opravnenymi vydavkami v lehote
patnast  (15) pracovnych  dni, vratane
nezuétovanych finanénych prostriedkov
partnera. Ak Skutocne vynaloiené opravnene
vydavky presiahli viac ako 90% Projektového
Zavereénej spravy o
refunduje

po schvaleni

grantu,
projekte Spravca
Prijimatelovi finanéné prostriedky vo wvyske
sadrincho, ktoré Prijimatel hradil podia bodu
3.1.4. VZP, a ktoré sa vypocita ako rozdiel medzi
opravnenymi
Projektovym

programu

vynaloZenymi
a poskytnutym

Skutocne
vydavkami
grantom.

KONTROLA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

potas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, moze
byl Projekt, resp. jeho cast vsulade stoulo
Zmluvou, legislativou SR aEU, Pravnym
ramcom NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementdcie aj opakovane predmetom:
Administrativneho overenia

Vecného overenia,

Overenia na mieste,

Monitorovania,

Certifikaéného overenia,

Kontroly a/alebo auditu (najmd podfa zakona
502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom
Judite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov, zdkona 440/2000
Z. 1 finanénej kontroly vzneni
neskoréich predpisov, zakona 25/2006 Z. z.

overejnom ohstaravani aozmene 2 doplneni
neskorsich

o spravach

nicktorych zakonov v zneni
predpisov, zakona 39/1993 Z. = o Najvyssom

kontrolnom urade v zneni neskorsich predpisov),

Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podia bodov 6.1.1.a ai

6.1.1.g. ako ,Kontrola projektu”).

Prijimatel je povinny Opravnenym osobam
podla bodu 6.2. VZP zabezpeéil pristup podia
¢lanku 10.4. Nariadenia a umoinit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. wytvorit primerané
podmienky na jej riadne a véasné vykonanie,
2driat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
satatie a/alebo riadny priebeh a poskytndt im
pozadovanu suéinnost, ako aj zabezpedil
pritomnost 0s6b Noan.oﬁa:ﬁ: za realizaciu

4{‘|

6.2.
Buals

B2

voeobeene emiuvné podmicnky

Projektu. Ak je Projekt realizovany
v partnerstve, prijimatel’ je povinny zabezpedit
pristup podla clanku 10.4. Nariadenia a rovnake
podmienky pre vykonanic Kontroly projektu

podla tejto Zmluvy u kazdcého Partnera.

Opravnend osoba

Osoby, kloré su opravnené vykonat Kontrolu
projektu, su v savislosti od typu kontroly podla
bodu 6.1.1. VZP uréené bud v ramci legislativy
SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM EHP/NFM
alebo v Pravidlach implementacie (dalej len
,Opravnena osoba”). Za Opravnent osobu je
povazovany najma:

Spravca programu afalebo kaida nim poverena
osoba,

Narodny kontaktny bod a/alebo kaida nim
poverena osoba,

Certifikaény organ a/alebo kazda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kazdd nim poverend

osoba,
Sprava financnej kontroly a/alebo kaida nou
poverend osoba,

kontrolny urad a/alebo kaidd nim

Najvyssi
poverenad osoba,

Dafovy urad afalebo karda nim poverend
osoba,

UEM a/alebo kazdd nim poverena osoba,

Rada Audilorov EZVO  afalebo kazda nou
poverena 0soba,

Urad Norskeho  generdlneho  auditora

a/alebo kazda nim poverena osoba,

VFM a/alebo kaida nim poverena osoba,

MZV NK a/alebo kazdd nim poverena osoba.
Oprdavnena osoba je potas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupoval do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov stvisiacich
s Projektom, od  Prijimatela
saéinnost, vysvellenia, predliozenie originalnych
Gctovnych  dokladov a  ingj Podpornej
dokumentacie, zaznamov, dit na pamatovych
médiach alebo iné doklady suvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich

pozadovatl

kopie, odoberal ich aj mimo priestorov
Prijimatela a pozadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych wydanie nie je
vieobecne  zavaznym  pravnym predpisom
zakdzang, vratane inych materialov,
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6.3.

6.3.1.

6.3.2.

5:3.3:

nevyhnutnych  na  dalsie  dkony  suvisiace

s Kontrolou projektu, wvrdalane  pristupu K

akémukolvek zanadeniu, zhodnotenému uplne
alebo séasti 2 Projektového grantu, Prijimatel jo
povinny zabezpecit  pristup Opravnenych osob
v rozsahu tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

podla

vyzadoval od Prijimatela predloZenie
pisomncho  zoznamu  opatreni na  napravu
akychkolvek Nedostatkov afaleba
Nezrovnalosti, zistenych  vrima  Kontroly

projektu a na odstranenic pricin ich vzniku, resp.
prepracovanic opatreni ak Oprdvnend osoba
vzhladom  na
a/alebo

predpoklada
zdvainosl Nedostatkov
Nezrovnalosti, ze ticlo opatrenia budud neddinne,
ato v lehole uréenej Opravnenou osobou,

odovodnene
zistenych

priamo alebo  prostrednictvom  Prijimatela
poiadoval od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na doddvku tovarov, sluzieb

alebo stavebnych prac, a ktore boli financovaneé
pristup  k délovnym
dokumentom,

z Projektového  grantu,
zaznamom dodavatela ainym

ktore suvisia s Projektom.

Priva a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje  Prijimatela
a Partnera o zameore vykonal Kontrolu projektu
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred, ak nie
je  vo vieobecne  zavdznych  pravnych
predpisoch, Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo
Pravidlach implementacie urend pre urcity typ
Kontroly projektu ind lehota; v oddvodnenych
pripadoch, najmi pri vyskyle Nezrovnalosti,
resp. Podozrenia z Nezrovnalosti, moze byt
tidto lehota Spravcom programu skratend na
dva (2) pracovné dni.

Prijimatel’ je povinny vyhoviel poZiadavkam
Opravnenej osoby tejto
Zmluvy, legislativy SR a EU, Pravneho riamca
FM EHP/NFM a
spristupnit priestory, pozadovane dokumenty

vrozsahu podla

Pravidiel implementicie,
a zabezpedit, aby tak urobil aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve.

Prijimatel’ si jo vedomy a suthlasi, Ze wyslupy
avysledky 7z Kontroly projektu mézu byt
uverejnené vinformaénej databaze a/alebo na
webovych sidlach Spravecu programu a/alebo
in¢j Opravnenej osoby.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

CLANOK 7.

7:1.

F 5

T
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Vicobeend zmluvnd podmicnky

bhezodkladne
programu

Prijimatel’ jo povinny pISOMne

informovat  Spravcu o Kontrole
projektu, ktord nevykonava Spravea programu,
pred jej zacalim, najneskor viak do troch (3)
pracovnych dni od jej zacatia a o jej vysledkoch
najneskor do troch (3) pracovnych dni od jej
skoncenia. Na ucéely oznamenia  wvysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za den
Kontroly projektu den

spravy  (a)

skoncenia povazujc

doruc¢enia  zasnamu, predbeinej),
protokolu alebo iného dokumentu, v ktorom su
uvedend wysledky Kontroly projektu, ak sa
takyto dokument nedorucuje, den, kedy sa
Kontrola projektu fyzicky skoncila.

Prijimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
zistenych  Nedostatkov a/alebo

bezodkladne po ich  splneni

na napravu
Nezrovnalosti
a odstraneni pricin ich vzniku.

Ak boli vramci Kontroly projektu
akekolvek Nedostatky alebo
Spravca programu je oprdvneny postupoval
podla élanku 13.1.8. VZP.

zistene
Nezrovnalosti,

Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektore) z
povinnosti Prijimatela podla tohto clanku VZP
podmienok
ktorych

sa  povazuje za  porusenic

poskylnutia  Projektového grantu,
porusenie j¢ spojené s povinnostou vrdtenia
Projektového grantu alcbo jeho casti podla
clanku 13.5. VZP,

sar

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak splnené
podmienky podla ¢lanku 6.3.1. VZP. Vtomto
pripade sa povinnosti Prijimatela podla ¢lanku
6.3.2. VZP obmedzuju na spristupnenic

priestorov.

neboli

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, Zc ich vzdjomnd
komunikacia sa bude uskutocrovat beinyml
komunikacnymi spdsobmi, najmé poStou, €
mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna lormd
komunikacie 5a bude uskutoénoval
prostrednictvom  doporucenej ak
v Pravidiach implementacie Lejto
Zmluve nie je stanovené inak, alcbo ak Spraved
pripad¢

zasiclky,
alebo v
konkrétnom

programu v urcitom

Priloha ¢. 2 k Projektove) zmluve

12,
e B

7.3.
Fi3ul,

7.3:2.

RIS

7.4,
7.4.1.

ikidcie  (napr.

iny sposob  komu

olektronicky alebo faxom).

nostanovi

Kontaktné udaje zmluvnych stran
programu  suU
sidle

Spravcu
jeho
na ktorom

Kontaktné  udaje

uverejnene na webovom

www, eeagrants sk, oznamuje  aj

zmenu svojich identifikaénych  a kontaktnych
ddajov. Pripadnd  zmenu  webového  sidla
oznamuje  Spravca programu  Prijimatelovi
clektronicky.

Identifikaéné a kontaktne adaje Prijimatela su
uvedené v zahlavi tejto Zmluvy av Ponuke na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny
programu bezodkladne informovat
ozmene jeho identifikaénych  a kontaktnych
(dajov, najneskdr viak do desat (10) pracovnych
dni odo dna lakejto zmeny.

Spravcu

Dorucovanie
Korespondencia dand na poStovd prepravu sa
povazuje za dorucenu:
dhiom prevzatia poitovej zasielky, ktord bola
odoslana doporudene alebo do vlastnych rik,
diiom bezddvodného odmietnutia  prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,
po uplynuti troch (3) pracovnych dni od vrdtenia

nedorucenej koreipondencic  odosielajuice]
zmluvnej strane, a to aj viedy, ak sa Prijimatel
o ulozeni zasielky nedozvedel.

Koreépondencia odoslana faxom sa povazuje za

doruéent vden, ked faxowy pristroj wytladi
potvrdenie o doruceni faxovej zasielky
adresatovi.  Pokial  faxowy  pristroj  vytlaci

protokol o dspesnom odoslani faxovej spravy
slerminom  odoslania  po  16:00 hodine
pracovného dna, povaiuje sa faxovd sprava za
doruéent v nasledujuci pracovny den.
Koreépondencia odosland elektronickou postou
(e-mailom) sa povazuje za dorutenu driom
odoslania elektronickej posty, ak bola adresdtovi
dorutend do 16.00. Pokial bola elektronickd
poita dorucena po 16:00 hodine pracovn¢ho
dfa, povaiuje sa clektronickd posta za dorucend
v nasledujuci pracovny der.

Pocitanie lehot
Lehoty na spracovanie dokumentov, kloré je
Prijimatel povinny zasiclal Spravcovi programu
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7.4.2.

CLANOK 8.

8.1.
8.1.1.

Vieoboen¢ emluvnd podmicnley

FM

implementacie

Zmluvy, Pravneho ramca

Pravidiel

podla  lejto
EHP/ NFM
sacinaji Spravcovi programu  pl
cacvidovani tychto dokumentov na
organiza¢nom ulvare Spravcu programu, ktory
zodpoveda za implementaciu Programu.

alebo
ut ai po

Na ugely tejto Zmluvy, lchota pocitana podla dni
zacina plynat diom, ktory nasleduje po udalosti,
ktord je rozhodujdca pre jej zaciatok. Tato
lehota kondi okamihom uplynutia posledného
daa lehoty. Na ucely tejto Zmiuvy, Iehota
pocitana podfa mesiacov zacne plynut dnom,
kedy nastala udalost, ktord je rozhodujuca pre
jej zacialok akonti diom, ktory sa svojim
pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, na
ktory pripadd udalost, od ktorej sa lehota
zadina. Ak takyto den v mesiaci nie je, pripadne
konicc lehoty na posledny dei v mesiaci
v oboch pripadoch poditania casu vo forme
loh6t plati, 7o pokial pripadne posledny den
lecholy na sobolu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym diom  lehoty najblizéi nasledujuci

pracovny den.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB

A PRAC

Vieobecné ustanovenia
Prijimatel je povinny pri obstardvani lovarov,
sluzich aprac postupoval vsilade s platnou
legislativou SR a EU upravujucou verejné
obstaravanie tovarov, sluZicb a prac, vsulade s
Pravnym FM  EHP/NFM,
¢lankom 7.16 Nariadenia, ako ajvsulade s
Pravidlami implementdcie avsulade s touto
Zmluvou. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
podla tohto clinku VZP postupoval aj Partner,
ak je Projekt rcalizovany v partnerstve, okrem

ramcom najma

Partnera 7z prispievatelského $tatu  (donorsky

partner  projektu).  Prijimatel’  je povinny
cabeepedil, aby Partner
S1atu postupoval pri obstarani tovarov, sluZieb a

ramcom FM

z prispievatelskcho
prac  vsulade s Pravnym
EHP/NFM, najmi ¢&lankom 7.16 Nariadenia.
V pripade vyskytu rozporu medzi ustanoveniami
a€EU upravujicej postupy
obslaravania a  ustanoveniami
Pravneho FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementdcie
maju prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

legislativy SR
verejného
ramca
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8.1.2.

8.8:

8.1.4.

8.1.6.

8.1.7.

Ak lo neodporuje platnej legislative SR a EU
upravujucej postupy verejného obstaravania, je
Prijimatel’ povinny pri obstardvani nadlimitnych
elektronicka

a podlimitnych  zakazick  pouzit

aukciu vzdy, ak:
predmetom zdkazky je dodanic tovaru,

predmetom zdikazky jo poskytnutie sluzby alebo
stavebnych prdc a kritériom wyberu je najn

cena,
predmetom zdkazky je poskytnutic sluzby alebo
stavebnych prac a jo moiné pouZitl elektronicku
aulkciu.

Ak
nevyplyva
upravujucej postupy verejného obstaravania, je
Sprdvca programu oprivneny v odévodnenych
pripadoch  oslobodil  Prijimatela  od tejlo
zmluvnej  povinnosti. Oslobodenie  podla
predchadzajucej vely musi byl Prijimatelovi
oznamene pisomne.

povinnosl  pouzil  elektronickd  aukciu

Zlegistativy SR ani legislativy  EU

Prijimatel’ jo pri obstardvani nadlimitnych

zakazick povinny pouZil postup verejnej sutaze.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je

opravneny  pouZil  postupy uide] sutaie,
rokovacicho konania alebo sutaznéha dialdgu
len s predchadzajicim  pisomnym  sthlasom

Spravcu programu.

Prijimatel je povinny zabezpedil neobmedzeny a

priamy pristup elektronickymi  prostriedkami
ksdataznym  podkladom a  ku  vietkym
doplaujacim  podkladom a? do uplynutia

terminu na predkladanie ponuk.
Bezprostredne, najneskdr viak do troch (3)

pracovnych dni po odoslani oznamenia o

vyhldseni  verejného  obstaravania  (alebo
ckvivalentu)  Uradu pre dradné  publikicie
Eurdpskej dnie alebo  Uradu  pre verejné

obstaravanie, je Prijimatel povinny oznamil tito
skuto€nost na adresu eceagrants@viada.gov.sk
vratane terminu odoslania a prideleného &isla
Spravca  programu  zverejni
informdcie o vyhlaseni verejného obstaravania

oznamenia.

na svojom webovom sidle,

Prijimatel  nic je opravneny  wyradovatl
zabezpecenie viazanosti ponik zabezpekou bez
predchddzajiceho pisomného sihlasu Spraveu

programu.

Prijimatel’ zabezpedi, aby ¢lenmi komisie na
posudzovanie  splnenia  podmicnok ucasti,
komisie na wvyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych zriadenych

komisii v suvislosti
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o, 108,

8.2.

B2l

8.2.2.

8.2.3.

Venobecone zmluvne podmienk
f \

sverejnym obstaravanim boli vyluéne osoby,
ktoré nemaju ziaden osobny alebo majetkovy
vztah kziadnemu z uchadzacov. Tymto nie je
dotknuta bodu
8.1.1. VZP.

povinnosl Prijimatela podla
Po uzavreli zmluvy s dspesnym uchddzacom je
Prijimatel’  povinny mluva predloiit
Spravcovi programu za Gcelom jej zverejnenia
sidle

nesie

tuto

na  webovom Spravcu  programu.

Prijimatel zodpovednost za

anonymizovanic  vietkych  osobnych  udajov,
utajovanych skutoénosti, resp. udajov, ktore su
predmotom obchodného tajomstva, alebo ktord
vzmysle  vieobecne  zdvdznych  pravnych
predpisov nic je povolené zverejnit.

Ak Prijimatel nesplni niektord povinnost podla
bodu 8.1.1. ai 8.1.8. VZP, je Spravca programu
opriavneny povaZoval prostriedky Projektového
grantu vynaloZzend, resp.  urcené na dhradu
obstarancho tovaru, sluzby alebo price za
Neopravnené vydavky a v zodpovedajicej wike
uréit Finanénud korekciu podla bodu 13.2. vZp;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zasadnych
pripomicnok k procesu verejného obstaravania

70 strany Spravcu programu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v ramci

kontroly verejného obstaravania

Sprdvca programu je opravneny vykonat,
v sulade 5 Pravidlami implementicie,
predbeind, pricbeind a naslednd  kontrolu

kaidého verejného obstardvania realizovancho
v ramci Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat v sulade
s Pravidlami implementacie a predkladat
Sprdvcovi  programu  vietky  dokumenty

potrebné pre wkon predbeinej, priebeznej a
naslednej  kontroly  verejného  obstardvania
vrozsahu, forme alehote podla Pravidiel
implementacie, pokial vbode 7 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak si
Prijimatel tilo povinnost nespini, je Spravca
programu opravneny vydavky
vynalozene na obstaranc lovary, sluzby alebo

povaioval

prace za Neoprivnené vydavky
avzodpovedajucej wvyike uréif  Finanénd
karekciu bodu 13.2. vzZp.

Ak sa  paslednou  kontrolou  verejného
obstardvania zisti akykolvek nesilad m.c_m_:_om_
legislativou SR alebo  legislativou  EU
upravujuicou  verejné obstardvanic tovarov,

T
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8.2.4.

.26

8.2.7.

sluzich Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami implementacie alebo s
touto Zmluvou, a Lo bez ohladu na skutocnost,
¢i bolo verejné obstardvanie vykonané pred
alebo po uzatvoreni tejto Zmluvy, jo Spravca
urcit vysku

aprac, s

programu opravneny
Neopravnenych vydavkov podla Rozhodnutia
Komisie C(2013)9527 zo dna 19.12.2013 (dalej
len ,Rozhodnutie”) anasledne viejto wyike
urcit Financnu korekciu podla bodu 13.2. vZP:
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MZvV
NK/VFM urcit Finanénd korekciu v inej vyéke.

Ak Prijimatel nesthlasi s nesuladom
identifikovanym Spravcom programu
bodu 823. VZP, méie poziadal Urad pre
kontroly.

podla

verejné  obstardvanie o vykonanie

Prijimatel’ je povinny v Ziadosti uviest vietky

zistenia Spravcu programu v suvislosti
s predmetnym
ainformovat Spravcu programu do troch (3)
pracovnych dni od podania takejto ziadosti.

Tymto ustanovenim nie st dotknuté povinnosti

verejnym obstaravanim

Prijimatela informoval Sprdvecu programu podla

bodu 6.3.4. VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstardvanie

podana Ziadostl o vykonanie kontroly verejného

Urad  pre  verejné
kontrolu

obstardvania, resp.

obstardvanie  vykonava verejneho
obstardvania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podla
bodu 13.3. VZP a/alebo pozastavil schvalovanie
vydavku aZ do ukonéenia kontroly Uradu pre
verejné obstaravanie.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze predbeina,
kontrola  verejného

priebezna  a ndsledna

obstarivania vykonand Spravcom programu
podla  Pravidiel implementicie sa nesmie
vykladat ako zaruka, e wydavky spojené

spredmetnym verejnym  obstardvanim  budu
uznané za Skutocne vynaloZené oprdvnené
vydavky aj inou Opravnenou osobou. Sprivca
programu nencsic  Ziadnu zodpovednost za
akékolvek ndsledne zistené Nedostatky alebo

Nezrovnalosti  vo  verejnom  obstardvani
realizovanom vramci Projektu, ato ani ak
vykonal  predbeing,  pricbeind  anaslednd

kontrolu verejného obstaravania.

Spravca programu sa zavizuje re$pektoval
vysledok  kontroly  Uradu  pre

obstaravanie. Ak Urad pre verejne obstardvanie:

verejngé

nepotvrdi nesulad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurdi Finanénd korekciu,

14

d

8.2.8.

8.3.
8.3.1.
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Vocobeend smluvné podmicnky

polvidi nesulad, sisteny Spravcom programu,
Spravca programu urci Financénu korekciu podla
bodu 13.2. vzp,

zisti dal$i nesdlad a zdroven potvrdi nesalad
zisteny Spravcom programu, Spravea programu
jo opravneny vsulade s Rozhodnutim  uréit
Financnu korekciu podla bodu 13.2. VZP vo
vacse] miere,

zisti dalsi nesdlad a zaroven nepotvrdi nesdlad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsudlade s Rozhodnutim uréif
Financnt korekciu podla bodu 13.2. VZP,

zrusi vykonan¢ verejn¢ obstaravanie, Spravca

programu jo oprdvneny urcitl Finanénu korekciu

podla bodu 13.2. VZP vo wyske hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze  ustanovenim
bodu 8.2./. VZP nic je dotknuté privo

VEM/MZV NK urcit Finanénd korekciu, resp
uréit Finanénu korekciu v inej vyike.

Koluzne spravanie vo verejnom obstaravani
Na ucely tejto Zmluvy sa koldznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, kloré vo verejnom
obstaravani vedie k obmedzeniu sitaze alebo
vyvold dévodnu pochybnost o férovosti sulaze.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, 7e vydavky
na tovary, sluiby alebo price obstarane vo
verejnom obstaravani, vramc ktorého bolo
Spravcom programu, inou Oprdvnenou osobou
alebo inou tretou osobou identifikované kolizne
spravanie alebo je dévodné podozrenie, e
v ramci obstardvania doslo ku
koluznemu spravaniu sa budd povaiovat za
Neoprdavnené vydavky a Spravca programu je

vereiného

opravneny v zodpovedajluce]  wyske  urdil
Finanénu korekciu podla bodu 13.2. VZP. Tymto
ustanovenim  nie  je  dotknuté pravo MzV

NK/ VFM urit Finanénd korekciu vo wyiiej
vyske.

Prijimatel’ sa zavizuje vsetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koldznemu sprivaniu vo

verejnom  obstaravani, Ak ma  Prijimatel
kdispozicii  listinné  alebo  iné  dokazy
preukazujuce  koldzne spravanie alebo ma
podozrenie, Ze vramci procesu  verejného

obstardvania realizovaného vramci Projektu
dosto ku koldznemu spravaniu,
bezodkladne informovat

programu.

j¢ povinny

o tom Spravcu
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CLANOK 9.

9.1.
5 5

9.1.3.

Zmluvné  strany  <a dohodli, ‘e wydavky

vynalozene v ramci smluvy, uzatvorene] na
zaklade verejného obstaravania, v kltorom bola
identifikovand  koluzia st povaiované za
Neopravnené vydavky, Spravca programu je
opravneny v zodpovedajlce]  wydke  urdit

Finanénu korekciu podia bodu 13.2. VZP.

Prijimatel je povinny vritil doviedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podla bodu
13.5. VZP, ak  vo j obstaravani

realizovanom v ramci Projektu:

voremnom

neodhalil zjavne pripady koluzneho spravania,

oslovoval  uchadzacov, ucastnikov  alebo
zaujemcov  sposobom,  klory umoinil tymto
subjektom  zistit ostatnych uchadzacov,
ucastnikov alebo zaujemcov sutaze,

akymkolvek  spdsobom  umoinil  osobné
stretnutie  uchadzadov, ucastnikov  alebo

zaujemcov pred otvorenim pontk,

ponuku predlozil uchadza¢, klory si nepreovzal
sutazné podklady a zdroven sutaineé podklady
neboli zverejnend,

pri obstaravani tovarov, sluzieb alebo prac ako
aj  pri obstardavania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujucej postupy verejncho obstaravania,
podla tejlo  Zmluvy alebo podla Pravidiel
implementacie, alcbo nezabezpedil aby Partner,
ak jo  Projekt v partnerstve,
postupoval podla bodu 7.16 Nariadenia.

kontrole  verejného

realizovany

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na ucely tejto Zmluvy sa Podstatnou zmenou

Projektu rozumic laka zmena schvdlenej
Ziadosti
schvalenia Spravcom programu vyZaduje zmenu
ustanoveni tejto Zmluvy formou dodatku k tejto
Zmluve (dalej “Podstatna
demonstrativny vypocet zmien Projektu, ktoré

st povazované za Podstatné zmeny je uvedeny

o projekt, kiora si vpripade jej

len zmena’’);

v Prirucke pre prijimatela a projektového
partnera.
Prijimatel je  povinny poZiadal Spravcu

programu o schvalenic Podstatnej zmeny podla
Pravidiel implementdcie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i ide o Podstatnd zmenu alcbo oind zmenu
Projektu.

9.1.4.

AT e

5.1.6.

2.1.7.

9:2.
LI

L2 HSe
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Vieoheond zmluvne podmienky

Sprdavca programu rozhodne o Podstatnej
zmenu (schvdli ju, resp. neschvali} vilchole do
tridsiatich (30) pracovnych dni od dna dorucenia
dokumentacie k ziadosti

Spravcovi

kompletne)

Podstatnej zmeny

o schvdlenic
programu; na ucely tejlo Zmluvy sa kompletnou
dokumentaciou k Zziadosti o Podstatnd zmenu
rozumeju vietky podklady predloiend spolu so
ziadostou alebo dodatocne vyziadané Spravcom
programu, ato aj od tretich oséb, ktoré su pre

rozhodnutic Spravcu programu relevantng,

Odo dna zaCatia plynutia lehotly podla bodu

9.1.4. vZP az do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Sprévca
programu  opriavneny  pozastavil  platby

Projektového grantu podla bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie Priebeinej sprivy o projekte

aktudlne predloiene] Spravcovi programu, resp.

predloZzenej  Spravcovi  programu v dobe
schvalovania ziadosti o zmenu.
Pokial 1alo Zmluva neustanovuje inak, ak

Spravca programu Podstatni zmenu schvili,
zasle navrh  dodatku  k tejto
Zmluve, upravujuci predmetni zmenu Projektu.
Prijimatel sa zavdzuje dodatok podpisal a zaslal

Prijimatelovi

spil Spravcovi programu vlehote patnastich
(15) pracovnych dni odo dna jeho doruéenia, ak
Sprdvca programu neurci ind lehotu,

Ak Prijimatel vykona Podstatnid zmenu Projektu
bez jej predchadzajiceho pisomného schvalenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
uéinnosti dodatku k tejlo Zmluve podla bodu
9.1.6. VZP, ddéjde zo strany Prijimatela k
poruseniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porusenie je  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu

alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

Nepodstatna zmena

Na ucely tejlo Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvalenej Ziadosti
o projekt, klord si newyiaduje zmenu tejto
Zmluvy a Spravcovi programu sa len oznamuje,
ak  viecjto  Zmluve  alebo  Pravidlach
implementdcie nic je uvedené inak (dalej len
“Nepodstatna zmena”).

Prijimatel’ je povinny Sprévcovi programu
oznamit vykonanic Nepodstatnej zmeny podia
Pravidiel implementdcie, a to bezodkladne
najneskér v lehote do piatich (5) pracovnych dnf

od jej vykonania, resp. nadobudnutia platnosti

Priohe o 2k Projoklove] smluve

8.2.3.

DA

S5

G265

Q27

9.3,

audimnosti - pravneho  dkonu,  ktorym  sa
Nepodstatna zmena vykonala  a predlozit
dokumenty suvisiace sjej vykonanim, vratane

meneného formuldru Ziadosti o projekt v casti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Priimatel je povinny Spravcu programu
o schvalenic Nepodstatnej zmeny poiiadal, ak
ide o:

:menu Rozpoctu projektu, okrem zmeny podla
bodu 9.3.2.a. VZP,

sposob obstarania urditého vydavku,

mmenu ndzvu Vysledku projektu alebo ndzvy

indikdtora Projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lchote do patnastich (15) pracovnych
dni od dna dorucenia kompletnej dokumentacie
zmenu  Spravcovi

dokumentdciou

k Ziadosti o Nepodstatni
programu; kompletnou
k ziadosti o Nepodstatni zmenu sa na ucely
lejto vsetky  podklady

predlozené spolu so Ziadostou alebo dodatoéne

Zmluvy rozumeju
vyziadané Spravcom programu, ktoré su pre
rozhodnulie Spravcu programu relevantng.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podfa bodu
9.2.4. vZP ai do dna rozhodnutia Sprdvcu
programu o Nepodstatnej zmene, jo Sprivca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie Priebeznej spriavy o projekte
aktudlne predloZenej Spravcovi programu, resp.
dobe

predloZene]  Spravcovi

schvalovania ziadosti 0 zmenu.

programu v

Sprdvca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt po schvdleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takito  zmena Prijimatelom oznamena a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade

nové  Cislo  verzie

so zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel’ vykond Nepodstatna
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla Lejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementdcie vyzaduje
jej pisomndé schvdlenie Spravcom programu, boz
takéhoto predchadzajuccho pisomneho
schvdlenia, ide zo strany Prijimatela o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
spojené s povinnostou

menu

ktorych porusenie je
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti
podla clanku 13.5. VZP,

Sledovana zmena
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Vyweobeone zmluvne podmienky

Ma ucely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvdlene] Ziadosti o
projekt, klord vykona Spravca programu sam,
alebo je  Spravca
informovany prostrednictvom Priebeznej spravy
nepredstavuje
zmenu

o ktorej programu

o projekte, atato  zmena

Podstatnd zmenu ani Nepodstatnu
(dalej len ,Sledovana zmena”).
Sledovanou zmenou sa rozumic najmad:

nizenie jednotkovej ceny statku, presun medzi

jednotlivymi  rozpoctovymi  polozkami  alebo
medei rozpoctovymi  polozkami  a Vystupmi
projektu do 15% ¢ Celkovych opravnenych

vydavkov Projektu,

zmena Reportovacich obdobi,
nevyrazne navySenie indikatorov.
zmena  je schvalena  wytvorenim
(vypenerovanim)  dalSej
o projekte, rosp. Zdverelnej spravy o projekte

Sledovana

Priebeinej spravy

Spravcom programu.

PUBLICITA PROJEKTU

VSeobecné ustanovenia

Prijimatel’ jo  povinny dodrziavat  opatrenia
definovane:

vpldne publicity, klory je sucastou Ziadosti
o projekt,

v lejto Zmluve, v Priavnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementacie.

Prijimatel’ sa zavdzuje respektovat poZiadavky

Spravcu programu na zverejnovanic informacii
a publicitu Projektu s ciefom rozsiroval
informaciu, ze Projekt bol v rdmci Programu

spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a Stitncho rozpoctu SR, ato najmd

riadnym  zobrazenim  loga  FM EHP/NFM
a Statneho znaku SR,
Prijimatel’ zabezpedi, aby akékolvek oznamy

alebo  publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o ndzory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informédcie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknulé ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpecit;
jednej  otvarace)

zorganizovanic  najmenej

konferencie Projektu,
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11.1.
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rorganizovanic  najmene]  jedne)  zaverednej

konferencic Projektu,

zorganizovanic jedncho  dalsicho
podujatia, ktoreho bude
o Projekte, ak wvyska Projektového grantu je

wyssia ako 500 000 eur,

najmanc]

cielom informovat

vylvorenie webovej stranky alebo podstranky

osobitne  venovane]  prezentaci informacii

o Projekte v slovenskom
Projektového grantu je vy$sia ako 50 000 cur,

jazyku, ak wvyska
vytvarenie woebove] strinky alebo podstranky
informacii

osobitne
o Projekte v slovenskom aj anglickom jazyku, ak

venovange)  prezent
vyska Projektového grantu je vyisia ako 150 000
eur alebo sa Projekt realizuje v partnerstve s
Partnerom z Prispievatelského Statu,

plnenic indikatorov publicity podla bodu 3.5
Ponuky na poskytnutie grantu,

a zverejnovanio
pre
prilohy ¢. 4

plnenie  opatreni publicity

v sulade s Poziadavkami
informovanic a publicitu  podla
Nariadenia a Manual pre publicitu vydany UFM

(Communication and Design Manual) .

informacii

MAJETOK FINANCOVANY

Z PROJEKTOVEHO GRANTU

Vseobecné ustanovenia
Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
zabezpedil, aby
nadobudnuty

a ucinnosti  lejlo Zmluvy

majetok dplne  alebo  scasti

a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bol pouzivany len na ucely realizacic Projektu a
dosiahnutia a udrzania Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu v sulade s touto
Zmiuvou,

bol udriiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel jo povinny pocas cele) doby platnosti
a ucinnosti  tejlo zabeezpedit, aby
vlastnicke pravo k majetku uplne alebo séasti
nadobudnutom a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ind
osobu, takyto majetok necbol prenajaty inej

Zmluvy

osobe, ani  akymkolvek  spésobom  zataieny
vprospech  ine]  osoby, okrem  Spravcu
programu, pokial v lejto Zmluve nie je

stanovend inak.
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Vseobeone zmluvne podmienby

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby majetok,
uplne alebo séasti zhodnoteny 7z Projektového
grantu alcbo nevyhnulny na udrzanie Vysledkowv
projektu a indikatorov Projektu, ktory md on
alebo Partner v ndjme alebo podndajme, zostal
v jeho najme alebo podnajme pocas celej doby
platnosti a uéinnosti tejto Zmluvy, pokial v Lejto
Zmluve nie je stanovene inak.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa bodu
11.1.1. az 11.1.3. VZP, ide zo strany Prijimatela
poskytnutia
e

o] porusenic podmienok

Projektového grantu, ktorych porusenie
spojend s povinnostou vratenia Projektového

grantu alebo jeho casti podla ¢lanku 13.5. VZP.

Spravca programu mdze  Prijimatefa  od
povinnosti podla bodu 11.1.1. a 11.1.3. vZp
oslobodil VO vztahu ku konkrétne
identifikovanému  majetku, pri ktorom je

Spravca programu presvedcéeny, vzhladom na
vietky relevantne okolnosti, Ze daldie pouzivanie
tohto zariadenia by vzhladom na celkove ciele
Projektu neslizilo  Ziadnemu  prospeinému
ekonomickému ucelu. Oslobodenie musi byt
Prijimatelovi ozndmené pisomne.

Na dcely
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povazuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené uplne alebo scasti z Projektového

tejto Zmluvy sa  za  majetok

grantu v sulade s Pravidlami implementacie. Na
ucely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
hodnoty  majetku

financovania

rozumie zachovanie
prostrednictvom
z Projektového grantu,

zbierkové predmety a kulturne pamiatky.

aj
jeho
najma pokial ide o

Poistenie

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
zabezpedit, aby
nadobudnuty

a ucinnosti  lejto Zmluvy

majetok tplne  alebo  scasti
afalebo zhodnoteny z Projektového grantu bol
poisteny pre pripad  poskodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych $kéd minimédlne
na hodnotu jeho obstardvacej ceny, a Lo
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alcbo

po jeho nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Ustanovenic bodu 11.2.1. VZP sa nevziahuje na
majetok, ktorého jednotkovd hodnota je niZéia
ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizdia ako 3% Projektového grant
alebo 25000 cur, podla toho, ktora ztychto
hodnét je niZéia a na majetok, ktorého dobd

Priloha

Tgdaip:

CLANOK 12.

12.1.
4 JE. T e

12.1.2.

¢ 2 k Projektove) zmluve

pouziteinosti je kratsia ako jeden rok, pokial z
ustanoveni Elanku 11 Projektove] zmluvy
nevyplyva  Prijimatelovi  povinnost
financovanc¢ho majetku. Ak Prijimatel majetok

poistenia

nepoisti, je v pripade jeho poskodenia, znicenia,
straty, odcudzenia alebo inych 5kéd povinny ho
adekvatne nahradil z Dodatoénych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel” porusi povinnosti podla
tohto bodu, ide strany Prijimatela o
porusenie podmienok poskytnulia Projektového
porusenie e
Projektového grantu

20

grantu,  ktorych spojené

s povinnoslou vratenia

alebo jeho asti podla clanku 13.5. VZP.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Sprévcovi
programu kazdu poistnu udalost na majetku
s¢asti nadobudnutom lebo

z Projektového grantu podla

uplne alebo
thodnotenom
tejto Zmluvy, najneskér viak do piatich (5)
pracovnych dni od jej vzniku a v rovnakej lehote
informoval  Spravcu o vyplateni
avyske poistného plnenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchadzajuce] vete. Prijimatel je
tiez povinny oznamit Sprdvcovi programu kazdu
zmluvy  a poskytnul mu  jej

programu

zmenu  poistnej

kopiu.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

Prava dusevného vlastnictva

Autorské  ainé suvisiace prava, priemyselne
prava ain¢ prdva duevného viastnictva, klore
nadobudne  Prijimatel’ atiez Partner, ak je
Projekt rcalizovany v partnerstve, v suvislosti
s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastniclve

Prijimatel’ je

Prijimatela, resp.
povinny zabezpecit Sirokd propagaciu vietkych
Vysledkov bezodplatné
spristupnenic verejnosti.

Partnera.

projektu aich
Ak je z Projektového grantu, a lo a) scasti,
financovane ainé umelecke dielo,
vedeckd dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy zaznam, alebo databaza podlichajuce

je Prijimatel’ alebo

literarne

autorskopravnej ochrane,
Partner, ak jc Projekt realizovany v partnerstve,
povinny  najneskdr  sucasne s uzalvorenim
tmluvy o vylvoreni takéhoto diela, resp. incho
Vystupu projektu podlichajuceho
autorskoprdvnej ochrane, dohodnut s autorom,

resp. spoluautormi priamo v zmluve o vylvoreni
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Vacobeone zimduvné podmicnky

dicla, obdobne) smluve alebo

samostatng] licenéne) zmiuve spdsob pouzitia

10sp

diela, na ktory udela autor, resp. spoluautor
Prijimatelovi licenciu, najma, nie vsak vylucne,
sthlas bezodplatng
verejnosti, suahlas vrozsahu podla § 18 ods. 2
zak. €. 618/2003 o autorskom prave a pravach
suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
asuhlas na udelenie sublicencie podla ¢l 44
sak. ¢ B18/2003 o autorskom prave a
autorskym  pravom

na jeho spristupnenic

ods. 1
pravach  savisiacich  §
(autorsky zakon) Spravcovi programu ainym

vratane suhlasu  na

Opravnenym osobam,
saradenic do elektronickej databazy.

Prijimatel’  sa  zavazuje  udelit  Spravcovi
programu a incj Oprdvnenej osobe suhlas na
spristupnenic akchokolvek diela, ku klorému
vykonava majetkove prava autora a ktoré bolo
uplne alebo scasti financovane z Projektového
grantu verejnosti, a v pripade potreby aj sdhlas
vrozsahu podla § 18 ods. 2 zak. ¢ 618/2003 o
pravach suvisiacich s
zakon), boz
vecneho

autorskom  prave a
{autorsky
akehokolvek alebo
obmedzenia a bez naroku na odmenu za vykon
suhlas

autorskym  pravom
dzemného

takychto prav a rabezpedit, aby lakyto

udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve

Prijimatel suhlasi, aby si Sprdvca programu aj
alecbo  osoby nimi

fotografic a

ind  Opravnena osoba,
poverene vyhotovovali
vukovoobrazove zaznamy 7z Vystupov projektu
a Vysledkov projektu ktoré budu zaradend do
elektronickej databazy pristupnej cez webove
sidlo a www.eeagrants.org

www, geagrants.sk ran
a prostrednictvom nej spristupnené verejnosti.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpedit, aby vietky
pravne wvzlahy stretimi osobami, kioré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadane
tak, aby licto osoby nemohli uplatinoval voci
Spravcovi programu Ziadne ndroky, vyplyvajuce
im zosobnostnych prdv, autorskych as nimi
suvisiacich prav, priemyselnych prav alebo inych
prav  dudevného  vlastnictva. Ak Prijimatel
neudeli Spravcovi programu suhlas na pouiitic
dicla podia bodu 12.1.3. VZP, najma vsak na
spristupnenie dicla verejnosti alebo nezabezpoed
udelenie takéhoto suhlasu zo strany Partnera,
ide poskytnutia
Projektového grantu
vratenia Projektového grantu alebo jeho casti

VZP a Prijimatel s na

podmienok
spojene s povinnostou

0 porusenic

podla ¢lanku 13.5.
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12.1.6.

12.2,

12.2.1. Prijimatel’ svojim podpisom na

dévazok zaviizuje uhradit Sprdveu programu,
resp. SR pripadnu skodu vzniknutd Spravcovi
programu alebo SR v dosledky porusenia lejto

povinnosti,

Akukolvek  zmiuvu, tykajicu  sa  autorského
prava, resp. inyeh prav duéevného vlastnictva, je
Prijimatel opravnoeny v rime Projektu uzavriel
len s predchadzajicim stihlasom
programu, inak je Spravca Programu opravneny
povaZovat vydavky vzniknute na zdklade lakejto

zmluvy za Neopravnené vydavky.

Spravcu

Ochrana osobnych udajov

tejlo Zmluve
zdrovert udeluje v sulade s § 11 zdikona ¢
12272013 2. 2. o ochrane osobnych dajov
dzmene  adoplneni niektorych  predpisov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len |, Zakon

oochrane  osobnych udajov”’)  Spravcovi
programu  sdhlas na spracovanic osobnych
udajov  uvedenych viejtlo  Zmluve  alebo

poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy v rozsahuy
titul, menao, priczvisko, adresa dorucovania,
email, telefonne éislo a zavdzuje sa zabezpodit
sthlas  so  spracdvanim osobnych ddajov, v
stlade s § 11 a § 12 Zakona o ochrane osobnych
udajov, kazdej dotknutej osoby, ktorej osobné
udaje odovzda Spravcovi programu v rimci
plnenia povinnosti vyplyvajicich 7z tejto Zmluvy,
z Pravneho ramca, 7 Pravidiel implementicie
alebo z legislativy SR a EU.

12.2.2. Osobné ddaje podla bodu 12.2.1. VZP budu
spracuvanc za ucelom jednoznaénej
identifikicie oséh podielajicich sa na realizacii
Projektu, najmi pocas Kontroly projektu,
administricie Projektu, Statistického
vyhodnocovania udajov.  a  ich  vedenia
vdatabdze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikicie zmluvnych
stran.

CLANOK 13. ZODPOVEDNOST  ZA  PORUZENIE

POVINNOSTI
13.1. Vznik Nezrovnalosti
13.1.1. Nezrovnalost v Projekte  vznika porusenim

ustanovenia Pravneho rimca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU Prijimatelom a/alebo
Partnerom, kiore ohrozuje alebo poskodzuje

implementéciu FM EHP/NFM, najmi

24

1312,

1943,

Vscobeond zmluvne podmicnky

implementiciu a/alebo rozpocel Projektu
Programu,

aleho

Nezrovnalost v Projekte vzniks aj porusenim
WBU_mBQ:&QP
ustanovenia Lejto Zmiuvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktore
ohrozuje alebo poskodzuje, implementaciy FM
EHP/NFM, implementaciuv  afalebo
rozpocet Projektu alebo Programu.

ustanovenia Pravidiel

najma

Sprdvca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i porusenie podla bodu 13.1.1. a 13.1.2. vzp
poskodzuje, resp, zasahuje do implementacie
alebo ovplyviuje implementaciu FMm EHP/NFM,
najmd pokial ide o implementaciv a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu. Tymto nie je

dotknuté  pravo  ingj Opravnenej osoby
identifikoval  Nezrovnalost pocas  Kontroly
projektu.

13.1.4. Prijimatel je povinny  Spravcovi programu
bezodkladne  pisomne oznamit  akékolvek

13.1.5.

13.1.6.

1371.7.

Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spésobom  a  vrozsahu podla  Pravidiel
implementicie a poskytnitl mu sacinnost pri ich

rieseni  a oznamovani prisluénym orgianom.

Prijimatel’ je povinny predlozil  Spravcovi
programu  vietky  dokumenty tykajice  sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti

Prijimatel’ berie na vedomie, ie Spravca
programu je podla Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementécie povinny
poskytnit  vietky informdcie tykajice  sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti

MZV NK/VFM a ingj Opravnenej osobe a suhlasi
s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavdzuju vyvinUt maximalne

usilie  polrebné  na zabranenie,  odhalenie
a odstranenie udinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia Z nezravnalosti
a prijat primerané opatrenia na ich ndpravu.

Prijimatel beric na vedomie, fe vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také porudenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostlou poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho Easti, a to bes
ohladu na to, ¢&

vratlenia

vznik Nezrovnalosti spésobilo
konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo Partnera.

konania zo strany

Puoloha ¢

13.1.8

=

R T P ——

13.1.9.
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Ak v Projekte wvznikia Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, vzavislosti od Llypu
azavaznosti Nezrovnalosti:

poziadat Prijimatela, aby v primeranej lchote

odstranil, alebo zabezpedil  odstranenic
protipravneho  stavu,  resp. Nezrovnalosti,
afalebo

poziadal  Prijimatela o vykonanic  in¢he
vhodncho opatrenia na odstranenie
protipravneho  stavu,  resp. Nezrovnalosti,
afalebo

urdit Finanéna korekciu podla ¢lanku 13.2. VZP
a poziadat Prijimatela o vratenie poskytnutého
Projektového grantu alcbo jeho Casti podla
clanku 13.5. VZP.

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nic su dotknuto

prava  a povinnosti ine) Opravnenej osoby,
vyplyvajice jej z platnych vicobecne zavaznych
pravnych predpisov SR, najmid pri porudeni
financnej discipliny, Pravneho rdamca FM
EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementécie.

. Ak Prijimatel po doruceni ziadosti podla bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.b. VZP protipravny stav, reso.
priciny vzniku Nezrovnalosti neodstrani alebo
nevykona pozadované opatrenie, je Spravea
programu opravneny urcil Finantnu korekciu
podla ¢lanku 13.2. VZP a poziadal Prijimatela
ovratenie poskylnutého Projektového grantu
alebo jeho casti podla bodu 13,5 VZP.

. Nezrovnalost je na Uécly tejto Zmluvy moine

vo vzlahu kPrijimatefovi povazoval za
vyrieSend, len  ak  Prijimatel  odstranil
protipravny  stav,  resp. priging  vzniku
Nezrovnalosti afalebo vyrovnal vietky

pohladavky vodi Spravcovi programu, resp. SR,
vsuvislosti so  vznikom
Podozrenia

ktoré  mu  vznikli
Nezrovnalosti,

z nezrovnalosti,

resp.

Financna korekcia

Sprdvca programu je¢ opravneny urcit Financnu
korekciu, ak sa v ramciProjektu  zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri uréeni vySky Financnej

korekcie  vychdadza najmd  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie  do udvahy  systémovi  povahu
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je
dotknuté pravo VFM/MZV NK podla ¢ldnku 12.3
Nariadenia urcit Financnd korekciu alebo

zmenit vySku Financnej korekcie, ktord urdi

| Yocobeene smluene podnienky

Jdadis

13.2.4.

13, 25,

A

Spravca programu alebo ind Opravnend osoba.
Demonétrativny  vypocet  jednotlivych  typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
a k nim prisldchajuca vyska Financnej korekcie,
ktort je Spravea programu, resp. ind Oprdvnend
osoba opravneny uplatnit v pripade ich zistenia
v Projekte, je uvedeny v Pravidlich
implementédcie

Spravca programu, ako a] VFM/MZV NK su

opravneni urcit  vramci Projektu Finanénu
korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

Spravca programu pisomne informuje
Prijimatela o zamere urcit Finanénu korekciu.
Spravca programu poskylne  Prijimatelovi
lehotu tridsal’ {30} pracovnych dni na
vyjadrenie. Ak Finanéna korekcia, resp. dhrn

Finanénych korekcii nepresahuje sumu 3000
EUR, tato lehotla skracuje na  pat (5)
pracovnych dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela
na vyjadrenie Spravca programu urci, po
dohode s MZV NK/VFM, ak je to relevantne,
definitivnu wysku Financnej korekcie. Rovnaky
postup sa uplatni, ak Finanénu korekciu v ramci
vzniku Nezrovnalosti
ina

5d

uréi 2 dovodu

alcbo  Podozrenia 2z
Opravnena osoba. Prijimatel je povinny vratit
Spravcovi programu Projektovy grant vo vyske,
spésobom avlchote podla bodu 135 VZP,

pokial v tejto Zmluve alebo Ziadosti o vralenie

Projektu
nezrovnalosti

nie je stanovena ind lehota.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze uréenim
Financnej korekcie vramci Projektu sa znizuje
vy$ka Celkovych opravnenych vydavkov.
Urcenim Financénej korekcie vramci Projektu
Prijimatelovi zavdzok vodi
poskytnuty

vznika
Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho cast podla bodu
VZP. /mluvné strany sa dohodli, ze ak

zaroven
vratit

13.5;

suma Finanénej korekcie, resp. Finanénych
korekcii urcenych v Projekte  nepresiahne
uhrnom sumu 3000 EUR, zmluvngé strany
nebudd  uzatvaral dodatok  ktejlo  Zmluve,

ktorym sa upravi maximalna vyska Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale mﬁqmmnm
programu oznami Prijimatelovi aktudinu cﬁx:.
Celkovych oprdvnenych vydavkov, alteda aj
sumy  Spolufinancovania
ktory

aktudlnu  vySku
projektu asumy Projektového grantu,

Spravca programu poskytne za podmienok

Zmluve Prijimatelovi na
Po Finanénej

stanovenych v tejto

Projektu. urcéeni

realizaciu
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korekcie jo Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt 7 Dodatotnych vlastnych zdrojov lak,
aby bol zrealizovany v nezmenenom rozsahu,
spaschom a v lehote podla tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné nedohodnu Nk
Finantnej korekcie, resp. Finanénych korekcii

strany inak. suma
uréenyeh v Projekte presiahne ahrnom - sumu
3000 [UR, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet
dodatok  k Lejlo
vyska

Zmluve, klorym sa upravi

maximalna Celkovych  oprivnenych

vydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

el B

Spravca programu méie pozastavit platby
Projektového grantu pPrijimatelovi (dalej aj
L pozaslavil linancovanic”) ak:

vramci Projektu bola zstend Nezrovnalost

alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli oznamené aricsia sa bud na narodnej
drovni s argdnom pre Nezrovnalosti alcbo UFM

na medzindrodnej urovni,

nastane lakd zasadna zmena okolnosti, ktora

avplyvni opravnenost, doveryhodnost,  resp.
schopnos! Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt v partnerstve, nadalej

realizovat Projekt,

realizovany

sa dozvie o akomkolvek nespravnom vyklade
skutotnosti v akejkolvek informacii poskytnutej
prijimatelom alebo v jecho mene, ¢o ma priamy
alebo nepriamy vplyv na realizaciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

o pozastaveni platicb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

doilo kzasadne] zmene okolnosti, ktoré
vytvarali zaklad pre realizaciu Projektu a/alebo
poskytnutic Projektového grantu,

Prijimatel’ v stanovene] lehote afalebo rozsahu
neposkylol  Spravcovi  programu pozadované
informacie,
Prijimatel  nevrdtil  vsta novenej  lehole
a/alebo rozsahu a/alcbo stanovenym spdsobom
Projektovy grant alcbo jeho ¢ast, na vrdtenie
ktorého ho vsilade stouto Zmluvou vyzval
Spravca programu alebo ina Opravnena osoba.

Platby mo7u byl pozastavene na cely Projekt,
urcite  Vystupy alebo  Vysledky

projektu. Sprdvca programu si vyhradzuje pravo

projektu

uréit rozsah pozastavenia platicb.
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13.3.3.

13.3.4.

1335

13.3.6.

13.3.7.

vseoboeone smluvng padmienky

Spravca zasle Prijimatelovi

pznamenie o pozastaveni platieb Projektového

programu

grantu. \V 07 nameni uvedie dovody posastavania
platieb Projektového grantu, ako ap termin,
vklorom je potrebné predloZit dokumenty,
kioré Spravcovi programu umoinia preskimat,
¢ dovody porzastavenia platich pominuli, resp
boli odstranenc.

prijimatel jo povinny bezodkladne zabezpecit

predlozenic dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, 7e skutoénosti  odévodnujuce
pozastavenie platicb pominuli, resp.
dokumentowv alebo inych dokazov
preukazujdcich,  ze pricina  pozastavenia  je

odstranena, a to aj pred stanovenym terminom,

a pisomne poziadal  Spravcu programu
o zruéenie pozastavenia.

Spravca programu zrusi pozastavenic
financovania, ak dovod pozastavenia

financovania odpadol, resp. u? neplati alebo

pozastavenic financovania

neodévodiuje
a pokracuje v platbich Projektového grantu.
pozastavenia platich Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
tejto Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementdcie.
Maximalna lehota, vrdmci ktorej moézu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je 12
dna
platich  Projektového
po uplynuti
matel povinny vratit dovtedy poskytnuty

mosiacov  odo doruéenia  oznamenia

o pozastaveni grantu

Prijimatelovi; tejlo  lehotly je

Priji
Projektovy grant alebo jeho cast podla clanku
13.5. VZP.

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

T AL

Spravca programu o opravneny  pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

ak
preukazatelne hrozi, 7o sa poskodi dobré meno
Grantov EHP a Norska alebo SR,

<a realiziciou Projektu podkodzuje alebo

je realizaciou  Projektu ohrozeny alebo
preukazatelne hrozi, Ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo moze dojst

k poikodzovaniu  zdravia obyvatelstva alebo
¢kodam na majetku,

realizaciou  Projektu  dochddza  kinym
obdobnym {kodam alebo hrozbdam ako sU

uvedené v bodoch 13.4.1.a. ai 13.4.1.d. VZP.

i
¢
|
\

|
|
i
i
@

13.4.2.

13.4.3.

&2k Prajektovej soiluve

Ak e realizacia Projeklu pozastavend, prijimatel
nesmie pokracovat v realizacii Projektu, a to ani
2 Dodatoénych vlastnych zdrojov a prerusu)e sa

plynutiec  lehot.  Po sruéeni pozastavenia
realizacie Projektu musi byl Projekt ukonceny
naneskér  do  uplynutia Doby realizacie
projektu.

Spravcu programu zasle prijimatelovi
pznamenic o pozastaveni realizdcie  Projektu.
Voznameni  uvedie  ddvody  pozastavenia

realizacie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebne predlozit dokumenty, ktore Spravcovi

programu umoznia preskamat, € dovody

i, resp. boli odstranenc.

pozastavenia pomin

13.5. Vratenie finanénych prostriedkov

i 40 i 8

b.

prijimatel je povinny vrati{ Sprdvcovi programu
Projektovy grant alebo jeho cast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatelovi ¢ tejto
Zmluvy, z Pravneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho ¢ast nezuctoval prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte,

ak alebo  jeho  cast boli
Prijimatelovi poskylnut¢ ¢ titulu mylnej platby,
alo najma zdovodu e

Projektovy grant

alebo neopravnene,

Prijimatelovi
Projektového grantu podfa tejto Zmluvy,

nevznikol narok na vyplalenie

ak Prijimatel  porudil povinnosti stanovene
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM EHP/NFM  a/alebo Pravidla
implementacie, ¢im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanénu disciplinu  podfa § 31 ods. 1
pism. a), b), c), zakona ¢ 523/2004 7.z
o rozpoclovych spravy
3 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v eneni

pravidliach  verejne]
neskoréich pravnych predpisov,

z dovodu, e
Zmluvy,

ak
Prijimatel’ porusil
legislativu SR alebo  EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidia implementacie ¢im

Nezrovnalosti, a nejde

to urdi Spravca programu

ustanovenia  tejto

sposobil vznik
o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1
a), b), c¢), zakona ¢. 523/2004 Z.z

pravidldch spravy

pism.
o rozpoctovych
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskoriich pravnych predpisov, a o vzhladom
na skutoénost, ie spdsobenie Nezrovnalosti z0

verejnej

strany Prijimatela sa povazuje za take porusenie

1A50

Joeobeent sanduvne podmienky

poedmicnok poskytnutia Projektového pgrantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenic jo spojene s
poskytnuteho
Projektového ak
Prijimatel Projektovy grant alebo  jeho  cast
nevrali postupom stanovenym v tomto clankuy,
bude  sa podmicnok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
sakona €. 523/2004 Z. 2. O rozpoctovych
pravidlach vorejnej spravy a o zmene a doplneri
neskorsich

povinnostou vratenia

grantu alebo jeho  casti,

na takéto porusenic

nicktorych — zakonov v zneni

predpisov,

ak lo urdéi Spravca programu ; dovodu, e

Partner Projektu porusil ustanovenia
partnerskej dohody,

Nezrovnalosti a 1o vzhladom na skutoénost, ze

¢im  spbsobil  vznik
sposobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa
take podmienok

projektového

povazuje  za porusenic

poskylnutia grantu, ktorych

nosplnenie,  resp. porusenie  jo spojent s

povinnoslou vratenia Projektového grantu alebo
Prijimatelom;  ak Prijimatel’
jcho

jecho  casl
projektovy grant
postupom stanovenym v tomto ¢lanku, bude sa

podmicnok  aplikovat

alebo ¢ast  nevrali
na  lakélo  porusenie
ustanovenie druhej vety & 31 ods. 7 zakona C.
523/2004 Z. ¢ O rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene d doplneni nicktorych
Jakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Finanénej
korekcii podla bodu 13.2. VZP,

ak Narodny kontaktny bod, VFM/MZV  NK
rozhodne o Finanénej korekcii, najma z dovodu
alecbe  Podozrenia

vzniku Nezrovnalosti

z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie
trestnej cinnosti, ovplyviovanie hodnotitelov,
alebo poruSovanic schvalenych zasad politiky
konfliktu schvalovania

Projektu.

zdujmov v procese
Ak Prijimatelovi vznikne povinnost podia tejto
poskytnuty Projektovy grant
Spravca programu zasle
v klorg)

Zmluvy vratit
alebo jeho  cast,
Prijimatefovi Ziadost o vratenie,
oznami vysku sumy poskytnutcho Projektového
vratit, vrdtane
matel povinny

mu

grantu, ktoru je povinny
identifikacie G¢tu, na ktory je Priji
Projektovy grant vratit,

prijimatel jo povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho Cast

v lehote tridsat (30) pracovnych dni odo dna
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13.5.4.

13:5:5,
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dorucenia Ziadosti o vratenie, ak v tejto Zmluve,

Pravidlach implementacie alebo v Ziadosti
oviatenie nie  je uvedena g lehota, Ak
Prijimatel noevrat pozadovano financne

prostriedky v lehote specifikovane) v ziadosti o
vrilenie, je Spravca programu  opravneny
uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvnu pokutu vo
vyske 0,1% 7 Projektového

grantu za kazdy aj 7acaty den omeskania.

uvedene]  Casti

Prijimatel’ jo povinny vichole desal (10)

kalenddrnych dni odo dria uskutoénenia platby,
ozndmil Spravcovi programu sposobom podla
Pravidiel implementdcie, Z¢ vritil Projektovy
grant alebo jeho cast. K oznameniu priloii vypis
proukazujuci  realizaciu

z bankového  détu

uskutocnene) platby v prospech uctu

$pecifikovanom v ziadosti o vratenie,

Ak Prijimatel’ ncodvedie  Projektovy grant
sposobom, v rozsahu afalebo
ziadosti o vratenie, Sprdvca programu oznami

porusenic finanénej discipliny prisluénej sprave

lehote podla

finanénej kontroly ako podnel na  zacatio
spravneho konania.

13.6. Odvod vynosu
Prijimatel’ je  povinny Spravcovi programu
odviest  vynos  z poskylnulého Projektového

1362

13.6.3.

CLANOK 14.

grantu, ktory vznikol na Projektovom uGcte ako
aj na uéle Partnera Projektu ak je Lo relevantng,
ktory slizi na prijem prostriedkov Projektového

grantu, okrem  pripadu, kedy  Prijimatel
poskytuje  Projektovy  grant  Partnerovi
systémom  refunddcic w7z zrealizovanych
vydavkov.

Vynos podla bodu 13.6.1. VZP je Prijimatel
povinny odviest spdsobom  podla  Pravidiel
implementacie na ucet slanoveny Spravcom
programu do 15. janudra roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vynos vznikol a v rovnakej lehote

ozndmit  Spravcovi programu, e odviedol
vynos. Koznameniu prilo?i wypis 2 bankového
uctu  preukazujici  realizaciu - uskutoénenej
platby.

Ak Prijimatel’ vynos riadne avdas nevrati,

Spravca programu bude postupovat rovnako,
ako vpripade vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podfa bodu 13.5. vZP,

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. V3eobecné ustanovenia
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14.1.1.

D

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

Vseobeene smluvne podmienky

Zmluvne dohodli, o ukencenip

zmluvného vitahu 2 Lejto Zmluvy nastane:

strany  sa
splnenim zavdzkov smluvnych stran a sucasne

uplynutim  doby, na  ktord  hola  Zmluva

uzatvorend,
dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdito Zmluvu jo
mozné¢ ukonéil podla bodu 14.1.1.b. VZP, ak
maju zmluvne strany vzajomne vysporiadané

vsetky  zavizky wvyplyvajice zo Zmluwy alebo
vzniknulé na zaklade Zmluvy alebo ak nedoslo
poskytnutiu  Projektového

ani k ciastocnemu

grantu Prijimatelovi.
Prijimatel’ jo vomoeskani, ak nosplni riadne
avcas povinnost, resp. povinnosti stanovene
v lejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
alebo v Pravidlach implementacie, kioré sa
zaviazal plnit podla tejto Zmluvy.

Akekolvek  omeskanie  Prijimatela s plnenim
povinnosti, ktoru sa zaviazal plnil podla tejlo
Zmluvy, znamend podslatné porusenie zmluvnej
povinnosti - a  zdroven  porudenie  financnej
discipling podla § 31 ods. 1 zakona 523/2004
verejnej  sprawvy

zakonov

o rozpoctovych  pravidlach
ao:zmene adoplneni  niektorych
v zneni neskordich predpisov a spésobuje vznik
Nezrovnalosti.

Spravca programu jo opravneny okamiite od
Prijimatel’ podstatnym
ktord

Zmluvy odstupil, ak
sposobom  porudil  povinnost,

podla tejto Zmiuvy zaviazal plnit. Ak Spravca

54

programu od Zmluvy ncodstupi, jo opravneny
postupovat podla Elinku 13.1.8. VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel je
opravneny od tejto Zmluvy odstipit v silade s §

344 k. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdévodu  porudenia  povinnosti - podla  tejto

Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa
zavazuje vratil programu
dovtedy poskytnuty Projektovy grant podia
bodu 13.5. VZP.

Ak Spravca programu  odstupi
objektivnej

Spravcovi cely

od Zmluvy
z dovodu subjektivney
nemoznosti plnenia zavizkov z tejto Zmluvy zo

alebo

strany Prijimatela, Prijimatel sa zavizuje vratil
Spravcovi programu cely doviedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5. VZP.

:

Priloha

14 1.4

14.1.10.

14.1.11,

CLANOK 15.

15.1.
1514,

15.2.
502

’

¢ 2 k Projektove) rmluve

Odstapenie od  Zmluvy  jo udinné  diom
dorucenia pisomncho orndmenia o odstupeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane

od Zmluvy zoslavaju
Spravcu

5V0je]

V. pripade odstupenia

zachovane tie prava a povinnosti
programu a Prijimatela,
povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy, a to
nayma pravo pozadoval vralenie poskylnutého
Projektového grantu, priavo na nahradu skody,
ktora wvznikla porusenim Zmluvy a povinnost

Prijimatela vratil poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Cast podla tejlo Zmluvy.

ktore podla

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvizky zo Zmluvy
zanikaju dnom vstupu Prijimatela do likvidacie,
ako aj driom wvyhlasenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak dbjde k jeho vstupu do likvidacie
a k v obdobi  pocas
platnosti a ucinnosti tejlo Zmluvy. V tomto
pripade sa Prijimatel’ zavdzuje vratil Spravcovi
programu financné prostriedky poskytnute na
zdklade  tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacio
alebo do  troch (3) kalenddrnych dni od
vyhldsenia konkurzu. V opacnom pripade vemika
pohfadivka v sume

vyhlaseniu  konkurzu

Spravcovi
vyplatencho Projektového grantu a pripadncho
penale a Spravca programu opravneny
uplatnit ju v ramci likvidacie a v konkurznom

programu
je
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

Prevod prav

Prijimatel’ je oprdvneny previest  prdva
a/alebo povinnosti alebo ich ¢ast z tejlo Zmluvy
na iny subjekt len s predchddzajicim pisomnym
sthlasom  Spravcu programu. Ak Prijimatel
prevedie prava afalebo povinnosti alebo ich casl
na iny subjekl

pisomného  suhlasu

z tejto Zmluvy
bez predchidzajuceho
Spravcu programu, je povinny vratil poskytnuty

Projektovy grant alebo jeho cast,

Prechod prav

Prijimatel’ je povinny pisomne
Spravcu programu o skuto¢nosti, ze doslo alebo

informovat

déjde k prechodu prav  a povinnosti 2 tejto
Zmluvy, ato bezodkladne ako sa dozvie o
vzniku lejto skutocfnosti alebo moiznosti joj
vzniku.

29

CLANOK 16.

16.1.
16.1.1.

16.1.4.

16.1.3.

Vscobeone smiuvne podimienky

UCTOVNICTVO

Vieobecné ustanovenia

povinny  wviesl  uctovnictvo
v elektronicke]  forme

viooboone zdavdznymi pravnymi predpismi SR,

Prijimatel’ jo

vsulade s platnymi

Prijimatel, ktory je uCtovnou jednotkou podla
sakona ¢ 431/2002 7. z. o ultovniclve v zneni
neskordich predpisov, je povinny v ramci svojho
udtovniclva Udtoval o skulocnostiach, tykajucich
sa projeklu bud v oanalylicke) evidencii a na
analytickych uctoch v Eleneni podla jednotlivych
projektov, ak ucluje v sustave podvojncho
Uétovnictva, alebo v Uétovnych knihach podla §
15 zakona ¢.431/2002 7. 7. o Uctovnictve v zneni
noskorsich predpisov so slovnym  a Ciselnym
druhu podpory v

zapisoch,

poskytnutej
uctovnych ak
jednoducheého actovnictva.

oznacenim

uctuje v sustave

Prijimatel, ktory nie je Uctovnou jednotkou
podla zakona ¢ 431/2002 2. z. o Gélovniclve v
evidenciu

zneni neskorsich  predpisov vedie

majetku,  zavazkov, primov  a  vydavkov
{definovanych v § 2 ods. 4 zakona € 431/2002
7. 7. 0 Uclovnictve v zneni neskordich predpisov)
lykajucich sa projektu v uactovnych knihach
pouiivanych v jednoduchom udctovnictve (§15

ods. 1 zakona ¢ 431/2002 Z. z.) so slovnym a

ciselnym  oznacenim  projektu  pri zdapisoch
v nich; na vedenie tejlo evidencie,
preukazovanie zapisov asposob  ocenovania
majetku  a zavdzkov  sa  primeranc  pouzZiju
ustanovenia rakona ¢.431/2002 L
o uclovniclve v zneni neskordich  predpisov

o uClovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a sposobe ocefovania.

16.2. Archivovanie Gctovnej dokumentacie

Yozl

CLANOK 17.

Prijimatel’ zabezpedi uchovdvanie  aochranu

dctovne] dokumentacie alebo evidencie a ingj

dokumentacie, tykajuce] sa  Projektu podla
platnej  legislativy SR aumoini  pristup
k dokumentdcii  vyzadovany podla ¢l. 8.8
Nariadenia pocas platnosti a ucinnosti  tejto

Zmiuvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela



vseobeone smluvnge podmienky

priloha ¢ 2 & Projektove) zmluve

17.1.1. Prijimatel vyhlasuje, ze: zodpovedny za vEasne, riadne 2 uspokopive

a. nepojaduje aani ncbude poZadoval na ricenic Lakychto zalezitosti.
realizaciu Projektu dotdciu, prispevek, ani inu
formu pomoci, ktord by sposobila dvojité
financovanic alebo spolufinancovanic 2o zdrojov
inych rozpodtovych kapitel Stitneho rozpoclu
SR, itatnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takdto pomoc nebola
poskytnutd na realizaciu Projektu,

T

b. vodi nemu nie je vedend  ziadne sudne,
exckuéné, spravne alebo konkurzne konania i
rosp.  restrukturalizacne  konanie  a nie je
v likvidaci, !

c. vietky informacie, ktord poskytol Spravcovi |
programu najmd, ale nic vylune, v suvislosti so
Ziadostou o projekt ajcj hodnotenim i
avsuvislosti s uzavrelim  tejto Zmluvy, st c
autentické, pravdive, presndé a dping. |

17.1.2. Prijimatel zaroven vyhlasuje, e si jo vedomy
<kutoénosti, 7o Projektovy grant, a lo aj kazda
jeho  cast, je prostricdkom  vyplatenym
s prostriedkov FM EHP/NFM  a 7o $latneho
rozpottu Slovenskej republiky ako povinnym
spolufinancovanim ~ Programu.  Na pouzitie _
tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto .
prostriedkov a vymahanic ich neopravnencého
pouitia alebo zadr?ania, a na ukladanie a
vymahanie sankcii  za  porusenie financnej
discipliny, sa wvztahuje rezim upraveny v _
osobitnych predpisoch najmd, nie viak wyluéne M
sakon €. 523/2004 Z. 2. orozpoclovych “
pravidlich verejnej spravy v sneni neskorsich |

predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. © finantnej 3
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich l
predpisov a zakon ¢ 440/2000 Z. z. 0 spravach “

finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov.

17.2. Vyliéenie zodpovednosti

17.2.1. Spravca programu nenesic v ziadnom pripade “
zodpovednost za realizaény dohlad, realizaciu, _
dokonéenie alebo previadzkovanic Projektu.

17.2.2. Spravca programu nepreberd  ziadne riziko
aleho akukolvek zodpovednost za akeékolvek
odékodné, ujmu alebo iné moin¢ nepriaznive
Ucinky spHsobené Projektom, vralane |
nedéslednosti v jeho planavani, resp.
realizovani, ato ani  vsuvislosti - sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv alebo
na ktoré by mohol mat wplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je vylucne




